LIG]
N1.9917, daté 19.5.2008

PER PARANDALIMIN E PASTRIMIT TE PARAVE DHE FINANCIMIT
TE TERRORIZMIT
(ndryshuar me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011; nr. 66/2012, daté 7.6.2012; nr. 44/2017, daté
6.4.2017; nr. 33/2019, daté 17.6.2019, nr. 120/2021, daté 2.12.2021; nr. 62/2023, daté
21.7.2023; nr. 37/2026, daté 9.4.2026)
(i pérditésuar)

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU 1
PARIME TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj ka pér géllim té parandalojé pastrimin e parave dhe té produkteve qé burojné
nga veprat penale, si dhe parandalimin e financimit té terrorizmit.

Neni 2
Pérkufizime

(ndryshuar pika 10, 12 dbe shtnar pika 22 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011; ndryshuar me ligiin nr.
66/2012, daté 7.6.2012; shtuar pika 3/ 1, shtnar dy fjali né fund t pikés 10, ndryshuar pika 11, shtuar
[alé né pikén 12, shtuar fjalia né fund 1¢ pikés 13, ndryshuar pika 16 dhe 20, évendésuar fjalé né pikén
21, shtuar pika 25, 26, 27, 28, 29 dhe 30 me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; ndryshuar pikat 2,
6, 10, 12, 19, shfuqizuar pika 3.1, shtuat pika 7/ 1, 10/1, 10/ 2, ndryshuar fjalé né pikat 13, 25, 26,
29 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021, ndryshuar ensértim né pikén 1 me ligiin nr. 62/ 2023, daté

21.7.2023; shtuar pika 4/ 1 me ligiin nr. 37/2026, daté 9.4.2026)

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Autoritet pérgjegjés” éshté Agjencia e Inteligjencés Financiare (AIF), e cila i
raporton drejtpérdrejt Ministrit té Financave dhe shérben si Njési e Inteligjencés Financiare té
Shqipérisé.

2. “Banké guaské” éshté njé banké ose institucion financiar apo njé institucion qé kryen
aktivitete té ngjashme me ato qé kryhen nga bankat ose institucionet financiare, e cila,
pavarésisht se éshté themeluar né territorin e njé vendi, nuk ka prani fizike né té, si dhe nuk
éshté pjesé e njé grupi té rregulluar financiar. Pér géllime té kétij pérkufizimi, prania fizike
nénkupton ekzistencén e funksioneve drejtuese dhe administruese né territorin e vendit né té
cilin éshté themeluar banka. Ekzistenca vetém e agjentéve lokalé apo e punonjésve té nivelit
té ulét nuk pérbén prani fizike.



3. “Banké korrespondente” éshté banka qé ofron shérbime bankare pér llogari té njé
banke tjetér (banka iniciuese) ose klientéve té saj, te njé banké e treté (banka pritése), né bazé
té€ njé marréveshjeje ose marrédhénieje kontraktuale té lidhur ndérmjet tyre.

3.1 Shfugjizuar.

4. “Financim i terrorizmit” ka té njéjtin kuptim si né nenet 230/a deri né 230/¢ té
Kodit Penal.

4/1. “Financimi i arméve t€ démtimit né masé” éshté ofrimi i fondeve apo shérbimeve
financiare qé pérdoren pér prodhimin, pérvetésimin, posedimin, zhvillimin, eksportin,
transportin, transportin ndérmjetésues, ndérmjetésimin, transferimin, grumbullimin apo
pérdorimin e arméve kimike, biologjike, radiologjike ose bérthamore, mjeteve té€ dorézimit té
tyre dhe materialeve t€ lidhura me to.

5. “Instrumente té negociueshme té mbajtésit” pérfshijné instrumentet monetare né
formén e mbajtésit né pronési t€ kétij t€ fundit, t€ tilla si ¢eqet e udhétarit; instrumentet e
negociueshme (ku pérfshihen, por pa u kufizuar né ¢eqet, premtimpagesat dhe urdhérpagesat),
qé jané né formén e mbajtésit, té€ vlefshme, pa u kufizuar nga personi té cilit i paguhet, té
paguara njé personi fiktiv ose pérndryshe né njé formé qé pronésia kalohet thjesht népérmjet
dorézimit nga njé person te njé tjetér; instrumentet jo té plota (pérfshiré, por pa u kufizuar né
ceqget, premtimpagesat dhe urdhérpagesat), té nénshkruara, por pa pérfshiré emrin e personit
té cilit 1 paguhet.

6. “Klient” éshté personi i cili éshté pérdorues i shérbimeve té ofruara nga subjektet e
nenit 3 té kétij ligji.

7. “Marrédhénie biznesi” éshté ¢do marrédhénie profesionale ose tregtare, e cila lidhet
me veprimtarité e ushtruara nga subjektet e kétij ligji dhe klientét e tyre, qé, né castin e
vendosjes sé€ saj, vlerésohet té jeté njé marrédhénie e vazhdueshme.

7/1. “Marrédhénie korrespondente” éshté:

a) ofrimi i shérbimeve bankare nga njé banké si korrespondente te njé banké tjetér si
pritése, duke pérfshiré ofrimin e shérbimeve té llogarisé rrjedhése apo té llogarive té tjera té
detyrimit dhe té shérbimeve té ndérlidhura, si: administrimi i parave, transferimi ndérkombétar
i fondeve, klerimi/shlyetja e ceqeve, llogarité pér pagesa dhe shérbimet e kémbimit valutor;

b) marrédhénia ndérmjet bankave dhe institucioneve financiare, duke pérfshiré rastet
kur shérbimet e ngjashme ofrohen nga njé institucion korrespondent te njé institucion prités,
duke pérfshiré marrédhéniet e krijuara pér transaksionet e titujve apo transferimin e fondeve.

8. “Para fizike” jané¢ monedhat (kartémonedhat dhe monedhat metalike, kombétare
dhe té huaja) né qarkullim.

9. “Pastrim i produkteve té veprés penale” ka té njéjtin kuptim si né nenin 287 té Kodit
Penal.

10. “Personat e ekspozuar politikisht” né kuptim té kétij ligji jané:

a) individét, té cilét jané té detyruar té€ béjné deklarimin e pasurive té tyre né pérputhje
me legjislacionin né fuqi pér deklarimin dhe kontrollin e pasurive, té detyrimeve financiare té
té zgjedhurve dhe té disa népunésve publiké, me pérjashtim té népunésve té nivelit t€ mesém
apo té ulét drejtues, pavarésisht nése kané detyrimin pér deklarimin sipas legjislacionit né fuqi
pér deklarimin dhe kontrollin e pasurive, té€ detyrimeve financiare té té zgjedhurve dhe té disa
népunésve publiké;

b) individét, té cilét kané ose kané pasur funksione té réndésishme si brenda vendit
apo jashté vendit né njé geveri dhe/ose né njé shtet t€ huaj, té tillé si: kryetar shteti dhe/ose
geverie, ministra, zévendésministra ose pozicione té ngjashme me to, anétaré t€ Kuvendit ose
organeve legjislative t€ ngjashme, politikané té larté, anétaré té organeve drejtuese té partive
politike, gjyqtarét e gjykatave té larta ose kushtetuese, si dhe ¢do gjyqtar i njé gjykate, ndaj
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vendimeve té sé cilés nuk mund té ushtrohen mjetet e zakonshme té ankimit, anétarét e
organeve drejtuese t€ bankave gendrore, ambasadorét dhe té ngarkuarit me puné, si dhe
oficerét me gradé madhore né Forcat e Armatosura, drejtuesit e larté dhe/ose anétarét e
organeve drejtuese té shogérive shtetérore, si dhe drejtorét, zévendésdrejtorét ose anétarét e
bordit ose ¢do pozicion tjetér i ngjashém me to né njé organizaté ndérkombétare.

Individét e pércaktuar né shkronjat “a” dhe “b” té késaj pike do té konsiderohen
“persona té ekspozuar politikisht” deri né 3 (tre) vjet pas largimit nga funksioni.

10/1. Anétarét e familjes sé personit té ekspozuar politikisht jané:

a) bashkéshorti/ja apo bashkéjetuesi/ja e njé personi t€ ekspozuar politikisht;

b) fémijét dhe bashkéshortét/et e tyre apo bashkéjetuesit/set e njé personi té
ekspozuar politikisht;

¢) prindérit e njé personi té ekspozuar politikisht.

10/2. Persona té lidhur né marrédhénie t€ ngushta personale, pune ose biznesi té
personit té ekspozuar politikisht pér géllime té kétij ligji jané:

a) individét qé jané bashkérisht pronaré pérfitues né persona juridiké ose organizime
ligiore apo ¢farédo marrédhénie tjetér té ngushté biznesi me njé person té ekspozuar
politikisht;

b) personat té cilét jané pronarét pérfitues té vetém njé personi juridik apo organizimi
ligjor, 1 cili dihet se éshté krijuar pér pérfitimin de-facto té personit té€ ekspozuar politikisht.

11. Produkt i veprés penale” éshté ¢do pasuri e rrjedhur ose e pérfituar, né ményré té
drejtpérdrejté ose t€ térthorté, nga njé vepér penale apo veprimtarie kriminale.

12. “Pronar pérfitues” ka té njéjtin kuptim si né legjislacionin né fuqi pér Regjistrin e
Pronaréve Pérfitues.

13. “Pasuri” jané té drejta apo interesa pasuroré té ¢do lloji mbi njé aset, qofté ky 1
luajtshém ose 1 paluajtshém, 1 trupézuar ose 1 patrup€zuar, material ose jomaterial, pérfshiré
dhe ato té evidentuara né formé elektronike apo numerike (digjitale), duke pérfshiré, por pa u
kufizuar né instrumente té tilla si kredité, ceqet e udhétimit, ¢eqet bankare, urdhérpagesat, té
gjitha llojet e titujve, mandatpagesat dhe letrat e kreditit, si dhe ¢do interes, dividend, e ardhur
apo vleré tjetér qé buron prej tyre. Né kuptim té kétij ligji, fjala “fond” ka té njéjtin kuptim si
pronést.

14. “Subjekt” éshté personi fizik ose juridik qé vendos marrédhénie biznesi me klienté,
gjaté veprimtarisé sé€ tij normale apo si pjesé e veprimtarisé tregtare ose profesionale té tij.

15. “Shérbim 1 transfertés sé parasé ose vlerés” éshté kryerja e biznesit pér t€ pranuar
para fizike ose mjete apo instrumente té tjera t€ tregut té€ parasé dhe/ose té pagesave (ceqe,
déftesa, certifikata t€ depozitave, kartat e debitit ose té kreditit, kartat elektronike té pagesave
etj.), titujt, si dhe ¢cdo dokument tjetér g€ vérteton ekzistencén e njé detyrimi monetar ose njé
vlere tjetér té depozituar dhe pér t'i paguar pérfituesit njé shumé korresponduese né para fizike,
ose né njé formé tjetér, me ané t€ komunikimit, mesazhit, transferimit ose pérmes sistemit té
kleringut apo té shlyerjes, té cilit i pérket shérbimi i transfertés sé parasé ose vlerés.

16. “Transaksion” éshté njé shkémbim dhe/ose ndérveprim, qé pérfshin dy ose mé
shumé palé, apo njé veprim i kérkuar nga klienti pér llogari té tij pa pérfshirjen e paléve té tjera.

17. “Transaksione té lidhura me njéri-tjetrin” jané dy ose mé shumé transaksione (duke
pérfshiré transfertat e drejtpérdrejta), ku secila prej tyre éshté mé i vogél se sa shuma e
pércaktuar si prag, né bazé t€ nenit 4 té kétij ligji dhe kur kéto transaksione né shumé totale
barazojné ose tejkalojné shumén e pragut té€ zbatueshém.

18. “Transferté e drejtpérdrejté elektronike” éshté ¢do transaksion i1 kryer né emér té
njé personi t€ paré mandatues (fizik ose juridik) pérmes njé institucioni financiar, népérmjet
mjeteve elektronike apo telegrafike, pér vénien né dispozicion té njé shume té caktuar parash
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ose instrumentesh té tjera té tregut té parasé ose pagesave, pér njé person pérfitues né njé
institucion tjetér financiar. Mandatuesi e pérfituesi mund té jené i njéjti person.

19. “Trust” éshté marrédhénia ligjore midis té gjalléve apo pér shkak té vdekjes, me té
cilén njé person, themeluesi, vendos asete nén kontrollin e njé kujdestari pér llogari té njé
pérfituesi apo pér njé qéllim té€ posa¢ém. Trusti ka karakteristikat e méposhtme:

a) asetet formojné njé z¢é té€ ndaré dhe nuk pérfshihen né pasuriné e kujdestarit;

b) titulli i aseteve té trustit mbahet nga kujdestari ose nga njé person tjetér pér llogari
té kujdestarit;

¢) kujdestari ka té€ drejtén dhe detyrén pér té kryer me pérgjegjshméri administrimin,
pérdorimin dhe disponimin e aseteve né pérputhje me kushtet e trustit dhe detyrimet e
posagme té parashikuara me ligj.

19/1 “Vigjilenca e duhur” éshté térésia e masave qé duhet té aplikojné subjektet, me
qéllim identifikimin dhe verifikimin e ploté dhe té€ sakté té klientéve, pronarit pérfitues
pérfundimtar, strukturés sé pronésisé dhe té kontrollit pér personat juridiké dhe organizimet
ligiore, natyrén dhe qéllimin e transaksionit apo marrédhénies, si dhe monitorimin e
vazhdueshém t€ marrédhénieve t€ biznesit dhe té shqyrtimit té vazhdueshém té
transaksioneve, pér té siguruar qé jané né pérputhje me natyrén e biznesit té klientit dhe
profilet e rrezikut, duke pérfshiré, kur éshté e nevojshme, burimin e fondeve.

20. “Vigjilencé e zgjeruar ndaj klientit” éshté njé proces mé 1 thellé kontrolli, pértej
procedurave “Njihe klientin ténd”, si dhe masave t€ “Vigjilencés s¢ duhut”, qé synon té krijojé
siguriné e mjaftueshme pér té verifikuar dhe vlerésuar:

a) identitetin e klientit;

b) pér té€ kuptuar dhe testuar profilin e klientit, t€ biznesit dhe veprimtarisé sé tij lidhur
me shérbimet, produktet dhe transaksionet e ofruara nga subjekt;

c) pér té identifikuar informacionet me réndési dhe pér té vlerésuar rrezikun e
mundshém pér pastrim parash/financim terrorizmi, né mbéshtetje t€ vendimeve gé synojné
mbrojtjen nga rreziqet financiare, rregullatore apo reputacionale, si dhe pérshtatjen ndaj
kérkesave ligjore.

21. “Procedura njihe klientin ténd” nénkupton njé séré rregullash, té pérdorura nga
subjektet e kétij ligji, q€ kané té béjné me politikat e pranimit e t€ identifikimit té klientit dhe
administrimit té riskut té tyre.

22. “Person”, né kuptim té kétij ligji, konsiderohen individét, personat fiziké tregtaré
dhe personat juridiké.

23. “Llogari transitore” éshté llogaria korrespondente qé pérdoret né ményré té
drejtpérdrejté nga palét e treta pér té kryer transaksione biznesi né emér té tyre.

24. “Organizime ligjore” jané trustet apo marréveshjet e tjera té ngjashme.

25. “Mjet virtual” éshté njé pasqyrim digjital i njé vlere q¢ mund té depozitohet, té
tregtohet apo té transferohet né formé digjitale, si dhe qé mund té pérdoret pér géllime
pagesash ose investimesh, apo si mjet shkémbimi, duke pérfshiré por pa u kufizuar te
kriptomonedha. Né kété pérkufizim nuk pérfshihen pasqyrimet digjitale t€ monedhave té
njohura zyrtarisht si té nxjerra ose t€ garantuara nga bankat qendrore ose njé autoritet publik,
té letrave me vleré dhe mjeteve té tjera financiare q€ jané parashikuar nga legjislacioni né fuqi.

26. “Ofrues i shérbimeve té mjeteve virtuale” nénkupton ¢do person fizik ose juridik,
1 cili kryen, pér ose né emér té njé personi tjetér fizik ose juridik, njé ose mé shumé nga kéto
aktivitete:

1) shkémbimi ndérmjet mjeteve virtuale dhe monedhave té njohura zyrtarisht;

i) shkémbimi ndérmjet mjeteve virtuale dhe pasurive té ¢do lloji me vleré mbi 1 000
000 (njé milion) leké;



iif) shkémbimi ndérmjet njé ose mé shumé formave té mjeteve virtuale;

1v) transferimi i mjeteve virtuale;

v) ruajtja dhe/ose administrimi i mjeteve virtuale ose instrumenteve qé mundésojné
kontroll mbi mjetet virtuale;

vi) pjesémartja dhe sigurimi i shérbimeve financiare lidhur me ofertén e njé emetuesi
dhe/ose shitjen e njé mjeti virtual.

Né kuptim té késaj pike, transferimi nénkupton kryerjen e transaksionit pér llogari té
njé personi tjetér fizik apo juridik, q€ 1éviz mjetin virtual nga adresa e mjetit virtual ose llogaria
e njé personi tjetér.

27.“Grupi 1 Posagém 1 Veprimit Financiar” éshté njé organ ndérqeveritar, pérgjegjésia
e té cilit éshté té pércaktojé standardet e té nxisé zbatimin efektiv té€ masave ligjore, rregullative
dhe operacionale pér luftén kundér pastrimit té parave, financimit té terrorizmit, financimit té
pérhapjes sé arméve té shkatérrimit né masé e kércénime té tjera q€ lidhen me integritetin e
sistemit financiar ndérkombétar.

28. “Palé e trete”, né kuptim té kétij ligji, nénkupton subjekt té mbikéqyrur nga
autoritetet kompetente, detyrimisht té regjistruar né Shqipéri, né njé nga shtetet anétare té
Bashkimit Europian apo shtete té treta, me kusht qé té plotésojné kushtet si mé poshté:

a) té jené t€ rregulluara me ligj t€ posacém dhe té detyruara pér t’u regjistruar né vendin
pérkatés; si dhe

b) té jené té regjistruara né Republikén e Shqipérisé, shtetet anétare té Bashkimit
Europian ose né njé vend té€ treté, me kusht qé té zbatojné kérkesa té njéjta ose mé té larta me
ato t€ vendosura nga ky ligj pér vigjilencén e duhur dhe té zgjeruar, identifikimin e klientit dhe
té pronarit pérfitues, ruajtjen e informacionit, si dhe t€ mbikéqyren nga autoritetet kompetente
pér pérputhshmériné pér céshtjet e parandalimit té pastrimit t€ parave dhe/ose financimit té
terrorizmit.

29.“Kujdestar” éshté personi, i cili éshté ligjérisht i autorizuar té kontrollojé dhe té
administrojé fonde apo pasuri té€ njé organizimi ligjor pér llogari té njé pale té treté.

30. “Vigjilencé e thjeshtuar” éshté njé térési masash qé zbatohet nga subjektet e ligjit
pér vendosjen dhe monitorimin e marrédhénies sé biznesit me klientét, produktet dhe
shérbimet e ofruara, t€ cilét paragesin njé nivel té ulét risku pér pastrimin e parave apo
financimin e terrorizmit.

Neni 3
Subjektet qé i nénshtrohen kétij ligji
(ndryshuar me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011; nr. 66/2012, daté 7.6.2012; ndryshuar

shkronjat g, 7" “k”, shtuar shkronjat “1” dhe “U” me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; ndyyshuar
palé né shkronjén “e”, ndryshuar shkronja ‘9", shtuar fjalé né shkronjén “h”, higen fjalé né nénndarjen “v”

1¢ shkronjés “R”, shtuar nénndarjet “v/1” dhe “v/2”, té shkronjés “k”, shtuar shkronjat “m”, “n” me

ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021, ndryshuar néndarja “v” e shkronjés “I” me ligiin nr. 37/2026, daté

9.4.2026)

Subjekte té kétij ligji jané:

a) subjektet bankare, si dhe ¢do subjekt tjetér € licencohet apo mbikéqyret nga Banka
e Shqipérisé, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né subjektet e parashikuara né shkronjat “b”,
“c” e “¢” t€ kétij neni.

b) subjektet financiare jobanka;

c) zyrat e kémbimeve valutore;

¢) shoqérité e kursim-kreditit dhe unionet e tyre;

d) shérbimet postare qé kryejné shérbime pagesash;



dh) Shfuqizuar;

e) bursat dhe ¢do subjekt tjetér (agjent, broker, shoqéri komisionere etj.), qé ushtron
veprimtari pér emetimin, késhillimin, ndérmjetésimin, financimin dhe ¢do shérbim tjetér qé ka
lidhje me tregtimin e titujve;

€) shoqérité qé merren me sigurimin e jetés ose risigurimin, agjentét apo ndérmjetésit
e tyre, si dhe fondet e pensionit;

f) Autoriteti Shtetéror Pérgjegjés pér Administrimin dhe Shitjen e Pronés Publike dhe
¢do person tjetér juridik publik qé kryen veprime juridike lidhur me tjetérsimin dhe dhénien
né pérdorim té pronés shtetérore, ose qé kryen evidentimin, transferimin apo tjetérsimin e
pronés shtetérore;

gj) avokatét, noterét dhe profesionet e tjera, kur pérgatisin transaksione ose kur marrin
pjesé duke vepruar né emér dhe pér llogari té klientit té tyre né ¢farédo transaksioni financiar
apo té pasurive t€ luajtshme dhe t€ paluajtshme ose duke ndihmuar né planifikimin dhe
kryerjen e transaksioneve pér klientét e tyre, apo kryejné veprime té tjera g€ mund té rezultojné
si mbéshtetje pér pércaktimin e vlerés sé kuotave té pronésis€é apo pér kryerjen e
transaksioneve t€ méposhtme:

1. kalimin e pronésisé sé pasurive té luajtshme dhe té paluajtshme, administrimin e
parave, té titujve ose té aseteve t€ tjera;

ii. hapjen ose administrimin e llogarive bankare, té kursimeve apo té kasetave té
sigurisé;

iii. administrimin e pjeséve té kapitalit ¢ do té pérdoren pér themelimin, funksionimin
ose administrimin e shoqérive tregtare;

iv. krijimin, funksionimin, blerjen, shitjen ose administrimin e personave juridiké
dhe/ose organizimeve ligjore;

v. marréveshjet ligjore, shitblerjen e aksioneve ose té pjeséve té kapitalit té shoqgérive
aksionare dhe transferimin e veprimtarive tregtare, rritjet apo pakésimet e kapitalit,
pércaktimin e pjeséve;

vi. aktet g€ lidhen me njohjen ose shlyerjen e detyrimeve ndérmjet personave.

gj) avokatét, noterét dhe pérfagésuesit e tjeré ligjoré, audituesit ligjoré, kontabilistét e
miratuar dhe profesionet e tjera té rregulluara kur pérgatisin transaksione ose kryejné shérbime
pér klientét e tyre pér veprimtarité e méposhtme:

i) kalimin e pronésisé sé pasurive té paluajtshme, administrimin e parave, té letrave me
vleré ose t€ aseteve té tjera;

i) administrimin e llogarive bankare;

iif) administrimin e pjeséve té kapitalit qé do té pérdoren pér themelimin, funksionimin
ose administrimin e shogérive tregtare;

iv) krijimin, funksionimin ose administrimin e personave juridiké dhe/ose
organizimeve ligjore;

v) marréveshjet ligjore, shitblerjen e aksioneve ose té pjeséve té kapitalit té shoqgérive
aksionare dhe transferimin e veprimtarive tregtare;

h) agjentét e pasurive t€ paluajtshme, sipas kuptimit té pércaktuar né legjislacionin
shqiptar pér kété kategori, kur pérfshihen né transaksione pér klientét e tyre, qé lidhen me
blerje ose shitje té pasurive té paluajtshme apo kur veprojné si ndérmjetés né dhénien me qira
té pasurive té paluajtshme né lidhje me transaksionet pér té cilat giraja mujore arrin né vlerén
e barabarté apo mé t€ madhe se 500 000 (peséqind mij€) leké, pavarésisht nése transaksioni
kryhet né njé€ transaksion té vetém ose né disa transaksione té lidhura.

1) Shfuqizuar;

j) shoqérité administruese té sipérmartjeve té investimeve kolektive dhe té fondeve té
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pensioneve, si dhe agjentét e tyre;;

k) ¢do person fizik ose juridik, pérveg atyre té specifikuar mé sipér, té cilét merren me:

i) administrimin e aseteve té té tretéve dhe/ose drejtimin e veprimtative té lidhura me
to;

1) ndértimet;

iii) biznesin e metaleve e t€ guréve té ¢muar;

iv) marréveshjet e garancité financiare;

v) shitblerjen me ankand té sendeve me vleré 1 000 000 (njé milion) leké ose mé
shumé;

v/1. shitbletjen apo ndérmjetésimin e veprave té artit, pérfshiré kur kjo kryhet nga
galerité e artit apo shtépité e ankandeve, kur vlera e transaksionit té vetém apo e transaksioneve
té lidhura me njéra-tjetrén éshté e barabarté apo mé e madhe se 1 000 000 (njé milion) leké,
pavarésisht nése transaksioni kryhet né njé transaksion té vetém ose né disa transaksione té
lidhura me njéra-tjetrén;

v/2. magazinimin, shitbletjen apo ndérmjetésimin e veprave t€ artit, kur kjo kryhet né
“zonat e lira”, kur vlera e transaksionit té vetém apo e transaksioneve té lidhura me njéra-
tjetrén Eshté e barabarté apo mé e madhe se 1 000 000 (njé milion) leké, pavarésisht nése
transaksioni kryhet né njé transaksion té vetém ose né disa transaksione té lidhura me njéra-
tjetrén.

vi) sigurimin dhe administrimin e parasé fizike ose titujve lehtésisht té konvertueshém,
né emeér t€ personave té trete;

vii) veprimtarité e spedicionit dhe/ose té transportit;

viii) tregtimin e mjeteve motorike tokésore, lundruese dhe ajrore;

ix) agjencité e udhétimit;

1) ¢do person fizik ose juridik, i cili merret me ofrimin e shérbimeve té mjeteve virtuale;

1I) ¢do person fizik ose juridik, pérveg atyre té specifikuar mé sipér, té cilét ofrojné pér
njé klient shérbimet si mé poshté:

1) vepron si agjent formimi i personave juridiké;

ii) vepron ose cakton diké tjetér t€ veprojé si njé drejtor ose administrator i njé personi
juridik, pjesétar i njé ortakérie apo njé pozité t€ ngjashme lidhur me persona té tjeré juridiké;

1ii) siguron njé zyré té regjistruar, akomodim ose adresé pér biznesin, adresé zyrtare
ose me korrespondencé pér njé shoqéri tregtare, partneritet, person juridik apo organizime
ligjore;

iv) vepron ose cakton diké tjetér t€ veprojé si i besuar i njé organizimi ligjor ose kryen
funksion ekuivalent pér njé formé tjetér organizimi ligjor;

v) vepron ose cakton diké tjetér t€ veprojé si njé aksionar pérfaqésues pér njé person
tjetér;

m) ¢do individ, person fizik apo juridik, qé tregton mallra apo shérbime né masén qé
kryen apo pranon pagesa né para fizike né njé shumé prej 1 000 000 (njé milion) lekésh ose
mé shumé, pavarésisht nése transaksioni kryhet né njé transaksion té vetém ose né disa
transaksione té lidhura;

n) audituesit ligjoré, kontabilistét e miratuar, késhilltarét tatimoré, si dhe ¢do person
tjetér q€ merr pérsipér té ofrojé drejtpérdrejt apo népérmijet personave té tjeré me té cilét ai
person ka lidhje ndihmé materiale, asistencé apo késhillim pér ¢éshtje tatimore, si biznes
kryesor apo veprimtari profesionale.

Neni 3/1
Detyrimet e organizimeve ligjore



(shtuar me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; ndyyshuar fjalé né pikén 2 dhe shtnar pika 4 me ligiin
nr. 120/ 2021, datz 2.12.2021)

1. Kujdestarét e organizimeve ligjore jané té detyruar t€ deklarojné statusin e tyre e té
véné né dispozicion informacionin e kérkuar nga subjektet e kétij ligji kur vendosin njé
marrédhénie biznesi me to apo kur kryejné transaksione rastésore.

2. Kujdestarét e organizimeve ligjore duhet té mbajné informacion thelbésor pér
themeluesit, pérfituesit, kujdestarét ose personat me njé kontroll faktik mbi to, agjentét e tjeré
té rregulluar dhe ofruesit e shérbimeve, pérfshiré késhilltarét, menaxherét, kontabilistét dhe
késhilltarét tatimoré/ fiskalé.

3. Pérveg detyrimeve qé kané si subjekte té ligjit, organizimet ligjore duhet té mbajné
informacion t€ sakté, té pérshtatshém, té vlefshém dhe té pérditésuar pér sa parashikohet né
kété nen.

4. Personi pérgjegjés pér zbatimin e detyrimeve té organizimeve ligjore qé rrjedhin
nga ky ligj éshté kujdestari i kétyre organizimeve.

KREU I
VIGJILENCA E DUHUR

Neni 4
Rastet kur kérkohet vigjilenca e duhur
(ndryshuar shkronja “b”, nénndarja “i” e pikés 1 dhe pika 2 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011
dhe nr. 66/2012, daté 7.6.2012; évendésuar shprebje né shkronjen “b”, nénndarja “i” me ligiin nr.
33/2019, daté 17.6.2019; shtuar fjalé né shkronjen “c” me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021;
ndryshuar shkronja “c” me ligiin nr. 37/2026, daté 9.4.2026)

Subjektet duhet té marrin masat e vigjilencés sé duhur ndaj klientit né rastet e
méposhtme:

a) para se t€ vendosin njé marrédhénie biznesi;

b) kur klienti, né raste t€ ndryshme nga ato té pércaktuara né shkronjén “a” té késaj
pike, kryen ose kérkon té kryejé:

1) njé transferté brenda ose jashté vendit apo njé transaksion né njé shumé té barabarté
ose mé té madhe se 100 000 (njéqgind mij€) leké ose kundérvlerén e saj né monedha té huaja,
pér subjektet e pércaktuara né shkronjat “a”, “b”, “c”, “g” dhe “I” t€ nenit 3 té kétij ligji, si
dhe subjektet e tjera q¢€ kryejné shérbime transfertash, kémbimi valutor apo lojéra fati;

ii) njé transaksion me njé shumé té barabarté me jo mé pak se 1 000 000 (njé milion)
leké ose kundérvlerén e saj né monedha té tjera t€ huaja, kryer né njé transaksion té vetém ose
né disa transaksione té lidhura me njéri-tjetrin. Nése shuma e transaksioneve nuk dihet né
kohén e veprimit, identifikimi duhet t€ kryhet sapo té€ béhet e ditur shuma dhe té arrihet pragu
1 mésipérm;

¢) kur ka dyshime pér vértetésiné ose pérshtatshmériné e té dhénave té identifikimit té
marra mé pare;

¢) né té gjitha rastet, pavarésisht nga limitet e raportimit, t€ parashikuara né kété nen,
kur ka dyshime pér pastrim parash, financim té€ terrorizmit apo financim té arméve té démtimit
né masé.



Neni 4/1
Masat e vigjilencés sé duhur
(shtuar me ligiin nr. 66/ 2012, daté 7.6.2012; shinar fjali né fund t¢ shkronjés “db” , shtuar fjalé
dhe ndryshuar nénndarjet “is” dhe “iii” té shkronjés “g”, shtuar pika 1/ 1, zévendésunar fjalé né pikén 2 me
ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; shtuar nénndarja “Gii” né pikén 1, shtuar shkronja “b/1” dhe
ndryshuar shkronja “dh” me ligiin nr. 120/2021, daté 2.12.2021)

1. Né kuadrin e ushtrimit té vigjilencés sé duhur ndaj klientit, subjektet duhet:

a) t€ identifikojné klientin (t€ pérhershém apo rastésor, person fizik, juridik apo
organizime ligjore) dhe té verifikojné identitetin e tij népérmjet dokumenteve, té dhénave apo
informacioneve té marra nga burime té besueshme dhe té pavarura;

b) pér klientét g€ jané persona juridiké ose organizimet ligjore:

1) té verifikojné nése ¢do person qé vepron né emér t€ klientit té tij éshté i autorizuar
dhe té identifikojné dhe t€ verifikojné identitetin e tij;

i) té verifikojné statusin e tyre ligjor, népérmjet dokumenteve té themelimit, té
regjistrimit ose fakteve té ngjashme té ekzistencés sé tyre, si dhe té sigurojné informacion pér
emrin e klientit, emrat e t€ mirébesuarve (pér organizimet ligjore), formén ligjore, adresén,
drejtuesit dhe/ose pérfagésuesit ligjoré (pér personat juridiké) dhe dispozitat qé rregullojné
marrédhéniet juridike;

iii. né rastin e pérfituesve t€ trusteve ose organizimeve ligjore, té pércaktuara né bazé
té karakteristikave t€ veganta apo klasés, duhet té marrin informacion té mjaftueshém rreth
pérfituesit né ményré qé té garantohet identifikimi i pérfituesit né momentin e kryerjes sé
pagesés apo té ushtrimit té té drejtave nga pérfituesi.

b/1) pér sigurimin e jetés apo sigurimet e tjera t€ lidhura me investimet, pétveg
ushtrimit té detyrueshém té masave g€ duhet té ndérmerren pér ushtrimin e vigjilencés sé
duhur ndaj klientit dhe pronarit pérfitues, subjektet marrin masat e méposhtme ndaj pérfituesit
té sigurimit t€ jetés dhe policave t€ tjera t€ sigurimit té lidhura me investimet, sapo
pérfituesi/sit identifikohet/en apo pércaktohet/en:

1. né€ rast t€ pérfituesve té identifikuar si persona té eméruar specifikisht apo né rastin
e organizimeve ligjore, merren t€ dhénat pér identifikimin e personit;

ii. né rastin e pérfituesve té€ pércaktuar né bazé té karakteristikave, klasés apo nga mjete
té tjera, banka ose institucioni financiar duhet té marré informacion t€é mjaftueshém né lidhje
me pérfituesin/sit pér té pércaktuar identitetin e pérfituesit né kohén e pagesés.

NEé lidhje me nénndarjet “i” dhe “ii”, verifikimi i identitetit té pérfituesve do té€ béhet
né momentin e kryerjes sé pagesés. N€ rastin e kryerjes térésisht ose pjesérisht té sigurimit té
jetés ose t€ investimeve né dobi t€ njé pale té treté, subjektet né dijeni t€ caktimit té njé pale té
treté duhet té identifikojné pronarin pérfitues né kohén e caktimit té personit fizik, t€ personit
juridik apo té organizimit ligjor qé pérfiton nga polica e sigurimit.

¢) té identifikojné pronarin pérfitues dhe té marrin masa té arsyeshme pér té verifikuar
identitetin e tij, népérmjet informacioneve ose t€ dhénave t€ siguruara nga burime té
besueshme, né bazé té t€ cilave subjekti sigurohet pér identitetin e tij;

¢) té pércaktojné pér té gjithé klientét, para vendosjes sé¢ marrédhénieve té biznesit,
nése ata jané duke vepruar né emér té€ njé personi tjetér, dhe té marrin masa té arsyeshme pér
té siguruar t€ dhéna té mjaftueshme pér identifikimin dhe verifikimin e atij personi;

d) t€ kuptojné strukturén e pronésisé dhe kontrollit pér klientét € jané persona juridiké
apo organizimet ligjore;

dh) té pércaktojné se cilét jané individét qé zotérojné ose kontrollojné klientin,
pérfshiré ata persona té cilét ushtrojné kontrollin e fundit efektiv mbi personin juridik apo
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organizimin ligjor. Pér personat juridiké kjo duhet té pérfshijé edhe identifikimin e individéve,
té cilét pérbéjné pjesén vendimmarrése dhe administruese té personit juridik dhe mbajtjen e té
dhénave té veprimeve té ndérmarra, si dhe té ¢do véshtirésie té hasur gjaté procesit té
verifikimit. N€ rast té organizimeve ligjore, kjo pérfshin edhe identifikimin e themeluesit, té
pérfituesit, t€ kujdestarit ose t€ personit me njé kontroll faktik mbi to;

e) t&¢ mbledhin informacion pér qéllimin dhe natyrén e marrédhénies sé biznesit dhe té
zhvillojné profilin e riskut gjaté monitorimit t€ vazhdueshém;

¢) té kryejné monitorim t€ vazhdueshém té marrédhénies sé biznesit me klientin,
pérfshiré analizimin e transaksioneve té kryera gjaté gjithé kohézgjatjes sé késaj marrédhénieje,
pér t'u siguruar se ato jané né pérputhje me njohurité qé subjekti ka pér klientin, natyrén e
biznesit té tij, profilin e riskut, si dhe burimin e fondeve;

f) té sigurohen, népérmjet rishikimit t€ dosjeve té klientéve, q¢ dokumentet, té¢ dhénat
dhe informacioni i mbledhur gjaté procesit té vigjilencés sé duhur jané pérditésuar, jané té
vlefshme dhe té pérshtatshme, vecanérisht pér klientét apo marrédhéniet e biznesit qé
kategorizohen me risk té larté;

) té verifikojné identitetin e klientit dhe pronarit pérfitues pérpara ose gjaté vendosjes
s¢ marrédhénies sé biznesit ose kryerjes sé€ njé transaksioni pér klientét rastésoré. Verifikimi i
identitetit té klientit dhe pronarit pérfitues mund té kryhet pas vendosjes sé¢ marrédhénies sé
biznesit, me kusht qé verifikimi:

1) t€ realizohet sa mé shpejt qé t€ jeté praktikisht e mundur;

ii) t€ mos ¢ojé né ndérprerjen e aktivitetit normal té zhvillimit té biznesit; dhe

iif) rreziqget e pastrimit té parave e financimit té terrorizmit t€ menaxhohen né ményré
efektive né pérputhje me masat e pércaktuara né kété nen.

gj) té pércaktojné procedurat e menaxhimit t€ riskut qé do té zbatohen pér rastet kur
njé klient mund t€ lejohet té€ pérdoré marrédhénien e biznesit pérpara ose gjaté plotésimit té
procesit té verifikimit.

Kéto procedura, ndér té tjera, duhet té€ pérfshijné masa pér kufizimin e numrit, té llojit
dhe/ose té shumés sé transaksioneve qé mund té kryhen, si dhe monitorimin e transaksioneve,
né vlera té larta apo komplekse, t€ kryera jashté profilit t€ pritshém pér vecorité e késaj
marrédhénieje;

h) té plotésojné detyrimet e sipérpérmendura edhe pér klientét ekzistues, duke u bazuar
né prova, fakte dhe rrezikun e ekspozimit ndaj pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit.

1/1. Subjektet verifikojné se ¢do person qé pretendon té veprojé né emér té klientit t&
tyre éshté 1 autorizuar pér veprimet e kérkuara, si dhe té identifikojé e té verifikojé identitetin
e personit té autorizuar.

2. Kur subjektet jané té paafta qé té plotésojné detyrimet pér vigjilencén e duhur ndaj
klientit, sipas kétij neni dhe neneve 4, 4/1 e 5 t€ kétij ligji, duhet:

a) t€ mos hapin llogari, t€ mos kryejné transaksione dhe té mos fillojné marrédhénie
biznesi;

b) nése ka filluar marrédhénia e biznesit, ta ndérpresin até;

©) t'i dérgojné raport pér aktivitet t€ dyshimté “autoritetit pérgjegjés”;

¢) t€ mos hapin apo t€ mos mbajné llogari anonime, me emra fiktivé ose té identifikuara
vetém népérmjet njé€ numri apo kodi, pérfshiré depozitat apo instrumentet e tjera té mbajtésit.
Nése ka llogari té tilla, klientét e tyre duhet té identifikohen dhe té verifikohen, sipas
parashikimeve té€ kétij neni. Nése kjo nuk arrihet, llogaria duhet té mbyllet dhe t’i dérgohet
raport pér aktivitet té dyshimté “autoritetit pérgjegjés”.
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Neni 4/2
Vigjilenca e thjeshtuar
(shtuar me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019)

1. Vigjilenca e thjeshtuar ndaj klientéve mund t€ kryhet né rastet kur identifikohet
rrezik i ulét pér pastrim parash dhe/ose financim té€ terrorizmit, bazuar né vlerésimet e riskut
té autoriteteve té ngarkuara me ligj, si dhe vlerésimet e rrezikut dhe té procedurave té
menaxhimit t€ pércaktuara nga veté subjektet e ligjit. Né vlerésimin e rreziqeve té pastrimit té
parave dhe financimit t€ terrorizmit, qé lidhen me llojin e klientéve, zonés gjeografike,
produkteve, shérbimeve, transaksioneve apo kanaleve té vecanta té shpérndarjes, subjektet e
kétij ligji marrin parasysh faktorét dhe situatat e parashikuara me vendim té Késhillit té
Ministrave.

2. Gjaté zbatimit t€ vigjilencés sé thjeshtuar, subjektet mund:

1) té ulin frekuencén e pérditésimit té té€ dhénave pér procesin e identifikimit, si dhe
shkallén e monitorimit té vazhdueshém;

i) t¢ mos mbledhin informacion specifik apo t€ ndérmarrin masa specifike pér té
kuptuar géllimin dhe natyrén e marrédhénies sé biznesit né ¢do rast, por mund ta pércaktojné
kété né bazé té marrédhénies sé biznesit té vendosur.

3. Vigjilenca e thjeshtuar e klientit mund té kryhet vetém kur monitorimi i
marrédhénieve té biznesit té klientit vazhdon té kryhet gjaté ose pas vigjilencés sé thjeshtuar
té klientit dhe ekziston mundésia pér té identifikuar transaksionet e pazakonta apo té dyshimta.

4. Né rast se, gjaté kryerjes sé monitorimit t€ vazhdueshém té marrédhénies sé biznesit
me klientin, vlerésohet apo ka element pér té besuar se nuk éshté mé 1 ulét rreziku i pastrimit
té parave, financimit t€ terrorizmit, veprave penale ose veprimtarive kriminale qé gjenerojné
produkte té veprés penale, subjektet jané t€ detyruara t€ marrin masat e plota pér zbatimin e
vigjilencés sé duhur né pérputhje me nenin 4/1 té kétij ligji.

5. Vigjilenca e thjeshtuar nuk mund té zbatohet né rastet kur ka dyshime pér pastrim
parash, financim terrorizmi, vepra penale ose veprimtari kriminale qé gjenerojné produkte té
veprés penale, si dhe kur zbatohet vigjilenca e zgjeruar apo skenaré specifiké risku té larté.

6. Ndalohet kryerja e vigjilencés sé thjeshtuar ndaj kategorive té klientéve kur kjo
vendoset nga autoriteti pérgjegjés.

Neni 5
Dokumentacioni i kérkuar pér identifikimin e klientit
(ndryshuar pika 1, shtuar fjalé né pikén 2 me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; shtuar pika
2/ 1 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021; ndryshuar togfjalésh né pikén 2/ 1 me ligiin nr. 62/2023,
daté 21.7.2023)

1. Pér identifikimin dhe verifikimin e identitetit té klientit, subjektet duhet té
regjistrojné e té€ mbajné té dhénat si mé poshté:

a) pér personat fiziké: emrin, mbiemrin, datélindjen, vendlindjen, shtetésing,
vendbanimin e pérkohshém (nése ka) dhe té pérhershém, punésimin, llojin dhe numrin e
dokumentit té identifikimit, numrin personal pér shtetasit e Republikés sé Shqipérisé, si dhe
até t€ barasvlershém pér shtetasit e huaj, autoritetin g€ e ka léshuar, si dhe té gjitha ndryshimet
e béra né castin e kryerjes sé transaksionit.

b) pér personat fiziké, qé zhvillojné veprimtari fitimprurése: emrin, mbiemrin, datén e
vendimit té regjistrimit né Qendrén Kombétare té Biznesit, dokumentin qé vérteton objektin
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e veprimtarisé, numrin unik té identifikimit té subjektit, adresén dhe té gjitha ndryshimet e
béra né castin e kryerjes sé transaksionit;

c) pér personat juridiké privaté, qé zhvillojné veprimtari fitimprurése: emrin, datén e
vendimit té regjistrimit né Qendrén Kombétare té Biznesit, dokumentin qé vérteton objektin
e veprimtaris€, numrin unik té identifikimit té subjektit, adresén e zyrés qendrore té regjistruar
dhe, nése éshté e ndryshme, edhe vendin kryesor té ushtrimit té veprimtarisé, si dhe té gjitha
ndryshimet e béra né gastin e kryerjes sé transaksionit;

¢) pér personat juridiké privaté, qé nuk zhvillojné veprimtari fitimprurése: emrin,
numrin dhe datén e vendimit té gjykatés pér regjistrimin si person juridik, statutin dhe aktin e
themelimit, numrin unik té identifikimit té subjektit, seliné e pérhershme dhe, nése éshté e
ndryshme, edhe vendin kryesor t€ ushtrimit té veprimtarisé, natyrén e veprimtarisé,
pérfagésuesit ligjoré, si dhe personat qé mbajné pozicion drejtues vendimmarrés;

d) pér pérfagésuesit ligjoré ose me prokuré té klientit: emrin, mbiemrin, datélindjen,
vendlindjen, shtetésiné, vendbanimin e pérkohshém (nése ka) dhe té pérhershém, punésimin,
llojin dhe numrin e dokumentit té identifikimit, numrin personal pér shtetasit e Republikés sé
Shqipérisé, si dhe até té barasvlershém pér shtetasit e huaj, autoritetin qé ¢ ka léshuar dhe
kopjen e aktit té€ pérfaqésimit.

dh) pér organizimet ligjore: identifikimin e themeluesit, té pérfituesit, t€ kujdestarit ose
té personit qé ushtron kontroll faktik mbi to, sipas té dhénave té parashikuara né shkronjat e
mésipérme, né varési t€ faktit nése éshté person fizik ose person juridik privat.

2. Subjektet pranojné nga klienti pér t€ marré t€ dhéna pér té, sipas pércaktimeve té
kétij neni, vetém dokumente origjinale ose fotokopje té noterizuara ose dokument elektronik
qé plotéson kushtet e vlefshmérisé, sipas legjislacionit né fuqi pér dokumentin elektronik ose
nénshkrimin elektronik. Pér géllime té kétij ligji, subjekti mban né dosjen e klientit kopje té
vulosura me vulén e subjektit, t¢ dokumenteve té paraqitura nga klienti né formén e
mésipérme, brenda afatit té vlefshmérisé sé tyre.

2/1. Pér identifikimin elektronik té klientit, verifikimin e identitetit, mbajtjen e té
dhénave dhe dokumentacionit, subjektet e kétij ligji mbéshteten né shérbimet e besuara pér
skemat e identifikimit elektronik sipas pércaktimeve té legjislacionit pérkatés né fuqi,
parashikimeve té kétij ligji dhe akteve nénligjore pérkatése.

3. Subjektet, kur e gjykojné té nevojshme, duhet té kérkojné paraqitjen nga klienti té
dokumenteve té tjera identifikuese pér verifikimin e t€ dhénave té paraqgitura prej kétij té fundit.

Neni 6
Zhvillimet teknologjike
(ndryshuar me ligiin nr. 66/2012, daté 7.6.2012; ndryshuar titulli i nenit, Zévendésuar shprebje
né pikén 1, paragrafi i dyté, shfugiznar pika 3 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; ndryshuar fjalia
hyrése e pikés 1 me ligiin nr. 37/2026, daté 9.4.2026)

1. Subjektet duhet té zbatojné politika dhe té marrin masat e duhura, sipas rastit, pér
identifikimin dhe vlerésimin e rrezikut té pastrimit té parave, financimit t€ terrorizmit apo
financimit té€ arméve t€ démtimit né masé q¢ lidhen me:

a) zhvillimet e produkteve té reja, praktikat e biznesit, ményrat e ofrimit apo kanalet e
shpérndatijes;

b) pérdorimin e teknologjive té reja apo atyre g€ jané né zhvillim.

Kéto masa duhet té zbatohen pérpara futjes né pérdorim té produkteve té reja dhe
praktikave té biznesit apo teknologjive té reja, pér produktet e reja dhe ekzistuese, né ményré
qé té administrohen dhe té ulen rreziget e identifikuara.
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2. Subjektet duhet té zbatojné procedura specifike dhe té marrin masat e duhura e té
efektshme pér té parandaluar rrezikun qé lidhet me transaksionet apo marrédhéniet e biznesit,
té kryera pa praniné fizike té klientit.

3. Shfuqizuar.

Neni 6/1
Mbéshtetja né palé té treta
(shtuar me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; ndryshuar fjalé né shkronjen “c” té pikés 1,
shtuar fjalé né fund t fjalisé sé dyté 1¢ pikés 3 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021; ndryshuar pika 1
me ligiin nr. 62/ 2023, daté 21.7.2023)

1. Subjektet mund té mbéshteten né palét e treta pér té kryer masat e parashikuara né
kété ligi me kusht qé té sigurohen pér pérmbushjen e kritereve si mé poshté:

a) subjekti q¢ mbéshtetet né njé palé té treté duhet té jeté né gjendje té€ marré menjéheré
informacionin e nevojshém pér secilén nga pikat e mésipérme;

b) subjekti duhet té marré masat e duhura pér t'u siguruar se kopjet e té€ dhénave
identifikuese dhe dokumentacioni tjetér pérkatés lidhur me detyrimet pér vigjilencén e duhur
té vihen né dispozicion menjéheré nga pala e treté, sipas kérkesave té veté subjektit apo
autoriteteve pérkatése né zbatim té kétij ligji;

c) subjekti duhet té sigurohet se pala e treté éshté e rregulluar me ligj, mbikéqyret apo
monitorohet nga autoriteti pérkatés pér sistemin parandalues té pastrimit t€ parave dhe
financimit té terrorizmit, ka strukturé kontrolli té¢ brendshém té ngarkuar edhe me kontrollin
e pérputhshmérisé me kéto detyrime, si dhe ka marré masat e pérshtatshme pér pérputhjen
me kérkesat pér masat e vigjilencés sé duhur dhe ruajtjes sé té dhénave, sipas pércaktimeve té
kétij ligji.

2. Né ¢do rast, nése detyrimet nuk pérmbushen nga palét e treta, pérgjegjésia ligjore
mbetet e subjektit té kétij ligji q¢ mbéshtetet te pala e treté.

3. Gjaté vendosjes sé marrédhénies me palé té treta jashté vendit duhet té merret né
konsideraté edhe informacioni né dispozicion mbi nivelin e rrezikut té atij vendi. Ndalohet
mbéshtetja né palé té treta té krijuara né vende me risk té larté pérve¢ nése pala e treté éshté
njé degé ose filial pérfaqésimi me pronési té€ shumicés sé aksioneve té subjektit té detyruar, té
krijuar né Shqipéri sipas politikave dhe procedurave té shoqéris€ mémé, té cilat jané né
pérputhje me kété ligj.

4. Ndalohet mbéshtetja né palé té treta pér rastet e parashikuara né kété ligj, si dhe né
rastet kur kjo vendoset nga autoriteti pérgjegjés.

KREU III
VIGJILENCA E ZGJERUAR NDAJ KLIENTIT

Neni 7
Vigjilenca e zgjeruar ndaj klientit
(ndryshuar pika 1 dhe shtuar pika 3 me ligiin nr. 66/2012, daté 7.6.2012; shtnar fjalé né pikén
1, riformuluar pika 2, évendésuar fjale né pikén 3 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; ndyyshuar
falia e dyté e piké 1 dbe shtuar njé fjali né fund 1¢ pikés 3 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021;
ndryshuar pika 2 me ligiin nr. 62/2023, daté 21.7.2023)

1. Vigjilenca e zgjeruar duhet té pérfshijé masa shtesé, pérveg atyre té parashikuara pér
vigjilencén e duhur, pér marrédhéniet e biznesit, klientét apo transaksionet me rrezik té larté.
Pér zvogélimin e rrezikut té pastrimit té parave dhe té financimit té terrorizmit, krahas
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kategorive té€ pércaktuara né kété ligji dhe faktoréve e situatave t€ pércaktuara né aktet
nénligjore té nxjerra né zbatim t€ tij me vendim té Késhillit té Ministrave, subjektet pércaktojné
kategori té tjera marrédhéniesh biznesi, klientésh, transaksionesh, produktesh, shérbimesh,
kanalesh shpérndarjeje, vendesh ose rrezigesh gjeografike, té vlerésuara me rrezik té larté dhe
ndaj té cilave duhet té€ zbatohen masat e vigjilencés sé zgjeruar.

2. Pér zbatimin e vigjilencés sé zgjeruar ndaj klientéve, subjektet mund té kérkojné
praniné fizike té€ klientéve dhe té pérfaqésuesve té tyre para se t€ vendosin njé marrédhénie
biznesi.

3. Kur subjektet jané té paafta qé té plotésojné detyrimet pér vigjilencén e zgjeruar ndaj
klientit, ato duhet té zbatojné masat e parashikuara né pikén 2, t€ nenit 4/1, t€ kétij ligji.

Neni 8
Kategorité e klientéve dhe transaksioneve, ndaj té ciléve zbatohet vigjilenca e
zgjeruar

(ndryshuar pikat 1 dhe 2 me ligjin nr.10 391, daté 3.3.2011; ndryshuar pika 1 dhe shtuar pikat
4, 5 dhe 6 me ligiin nr. 66/ 2012, daté 7.6.2012; ndyyshuar titulli, shtuar shkronja “d”, ndryshuar pika
5 dhe 6, shtuar pikat 7, 8, 9, 10 ¢ 11 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; shtnar pikat 2/1, 5/1
dhe ndryshuar pika 11 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021; ndryshuar fjalé né pikén 4 me ligjin nr.

62/2023, daté 21.7.2023; shtnar fjalé né pikén 3 me ligiin nr. 37/2026, daté 9.4.2026)

1. Pér personat e ekspozuar politikisht, subjektet duhet:

a) t€ hartojné dhe té zbatojné sisteme efektive t€ menaxhimit té riskut pér té pércaktuar
nése njé klient ekzistues apo potencial ose pronari pérfitues éshté njé person i ekspozuar
politikisht;

b) t€ marrin miratimin e drejtuesve té larté pér vendosjen e marrédhénieve té biznesit
me personat e ekspozuar politikisht;

c) té kérkojné dhe t€ marrin miratimin e drejtuesve té larté pér vazhdimin e
marrédhénies sé biznesit, né rastet kur marrédhénia e biznesit me klientin éshté vendosur dhe
subjekti konstaton qé klienti apo pronari pérfitues éshté béré ose béhet mé pas person i
ekspozuar politikisht;

¢) té marrin masa té arsyeshme pér té€ kuptuar burimin e pasurisé dhe té fondeve té
klientéve e té pronaréve pérfitues, t€ identifikuar si persona té ekspozuar politikisht.

d) té marrin masat pér té verifikuar nése pérfituesit apo pronarét pérfitues né policat e
sigurimit té jetés jané persona té€ ekspozuar politikisht, jo mé voné se né momentin e pagesés.
Kur identifikohen rrezige té larta, njoftohen drejtuesit e larté pérpara kryerjes sé pagesés,
kryhet verifikim i hollésishém i marrédhénies sé biznesit me mbajtésin e policés, si dhe
konsiderohet raportimi i aktivitetit té dyshimté.

2. Né rastet kur subjektet kané njé marrédhénie biznesi me personat e ekspozuar
politikisht, ata duhet t€ mbikéqyrin me vigjilencé té zgjeruar kété marrédhénie.

2/1. Pér anétarét e familjes, personat e lidhur né marrédhénie té ngushta personale,
pune apo biznesi té€ personave té ekspozuar politikisht zbatohen masat e parashikuara né pikat
1 dhe 2 té kétij neni.

3. Pér klientét, té cilét jané organizata jofitimprurése té€ konsideruara me rrezik té larté,
subjektet duhet:

a) té mbledhin informacione t€ mjaftueshme pér to, pér t€ kuptuar plotésisht burimet
e financimit, natyrén e veprimtarisé dhe ményrén e administrimit dhe drejtimit té tyre;

b) té pércaktojné népérmjet informacionit publik ose me mjete té tjera reputacionin e

tyre;
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) té marrin miratimin nga instancat mé té larta t€ administrimit/drejtimit pérpara
vendosjes sé njé marrédhénieje biznesi me ta;

¢) té ofrojné monitorim té zgjeruar t€ marrédhénies sé biznesit.

4. Subjektet duhet t'u kushtojné vigjilencé té zgjeruar marrédhénieve t€ biznesit dhe
transaksioneve me klientét jorezidenté, té vlerésuara me risk té larté.

5.Subjektet duhet té verifikojné dhe t'u kushtojné vigjilencé té zgjeruar marrédhénieve
té biznesit dhe transaksioneve me té gjitha kategorité e klientéve, té cilét banojné ose e
ushtrojné veprimtariné e tyre né vende pér té cilat kérkohet marrja e masave té€ posagme, sipas
pércaktimeve apo kérkesave té autoritetit pérgjegjés. Subjektet duhet té analizojné arsyet dhe
qéllimin e kryerjes sé transaksioneve té tilla dhe té mbajné té dhéna me shkrim pér
konkluzionet, té cilat duhet t'u vihen né dispozicion autoritetit pérgjegjés mbikéqyrés dhe
audituesve, nése kérkohet. Autoriteti pérgjegjés mund té kérkojé marrje masash shtesé dhe
kufizime pértej vigjilencés sé zgjeruar.

5/1. Né lidhje me marrédhéniet e biznesit apo transaksionet qé pérfshijné vendet me
risk té larté sipas shkronjés “f” té nenit 22 té kétij ligji, subjektet duhet té zbatojné masat e
méposhtme té vigjilencés sé zgjeruar ndaj klientit:

a) t€ marrin informacion shtesé pér klientin dhe pronarin pérfitues;

b) t€ marrin informacion shtesé pér natyrén e marrédhénies sé biznesit;

¢) t€ marrin informacion pér burimin e fondeve dhe burimin e pasurisé sé klientit dhe
pronarit pérfitues;

¢) t€ marrin informacion pér arsyet e transaksioneve té synuara ose té kryera;

d) t€ marrin miratimin e drejtuesve t€ larté pér vendosjen ose vazhdimin e
marrédhénieve té biznesit;

dh) té kryejné monitorim té zgjeruar t&€ marrédhénieve t€é biznesit duke rritur numrin,
shpeshtésiné apo periodicitetin e kontrolleve té aplikuara dhe zgjedhjen e modeleve té
transaksioneve qé kané nevojé pér kontroll t€ métejshém.

Krahas masave té mésipérme, subjektet zbatojné njé ose mé shumé nga masat shtesé
lidhur me klientét apo transaksionet qé pérfshijné vende me risk té larté:

1. zbatojné elemente shtesé té vigjilencés sé zgjeruar;

ii. pérdorin mekanizma té€ pérmirésuar pér raportime apo raportim sistematik té
transaksioneve financiare te personi/strukturat pérgjegjése brenda subjektit;

iii. kufizojné marrédhéniet e biznesit ose transaksionet me individét apo persona
juridiké nga vendet me risk té larté.

6. Subjektet duhet t’'u kushtojné vigjilencé té zgjeruar marrédhénieve té biznesit dhe
transaksioneve me klienté organizimet ligjore apo shoqérité qé kané aksione té mbajtésit,
transaksioneve té€ kryera né emér apo pér llogari té tyre, si dhe kur organizimet ligjore apo
shogérité qé kané aksione té mbajtésit jané pjesé e strukturés sé pronésisé, kontrollit apo
vendimmarrjes s€ klientéve té tyre.

7.Subjektet duhet t’u kushtojné vigjilencé e zgjeruar té gjitha transaksioneve komplekse,
me vlera t€ larta dhe t€ pazakonta, té cilat nuk kané géllim té dukshém ekonomik ose ligjor.
Subjektet duhet té analizojné arsyet dhe géllimin e kryerjes sé transaksioneve té tilla dhe té
mbajné té dhéna me shkrim pér konkluzionet, té cilat duhet t’u vihen né dispozicion autoritetit
pérgjegjés, autoriteteve mbikéqyrése dhe audituesve, nése kérkohet.

8. Subjektet duhet t'u kushtojné vigjilencé t€ zgjeruar marrédhénieve té biznesit dhe
transaksioneve me klienté, té cilét veté subjekti i ka kategorizuar me rrezik té larté apo nése
gjaté njé transaksioni apo marrédhénieje biznesi identifikohen rrezige té larta qé nuk jané
evidentuar mé paré, parashikuar shprehimisht né ligj, ose né aktet nénligjore, té nxjerra né
zbatim té detyrimeve g€ rrjedhin nga ky ligj.
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9. Subjektet duhet t’'u kushtojné vigjilencé té zgjeruar marrédhénieve té biznesit dhe
transaksioneve me klienté pér té cilét autoriteti pérgjegjés kérkon qé ky proces té kryhet.

10. Pérfituesi i policave té sigurimit t€ jetés duhet té konsiderohet si njé faktor risku
pér té€ pércaktuar zbatimin ose jo té masave té vigjilencés sé zgjeruar. Nése pércaktohet qé
pérfituesi, person fizik, juridik apo organizim ligjor paraqet rrezik té larté, duhet té zbatohen
masat e vigjilencés sé zgjeruar qé pérfshijné marrjen e masave pér identifikimin dhe verifikimin
e identitetit té pronarit pérfitues, né momentin e pagesés.

11. T€ dhénat, analizat, informacioni dhe dokumentacioni i mbledhut né zbatim té
kétij neni ruhet pér njé periudhé 5-vijecare nga data e pérfundimit té marrédhénies sé biznesit
ndérmjet klientit dhe subjektit ose nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40
(dyzet) vjet nga data e secilit transaksion apo data e mbledhjes sé dokumentacionit apo kryerjes
s€ analizés.

Neni 9
Shérbimet bankare ose financiare korrespondente
(ndryshuar me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011 dhe nr. 66/2012, daté 7.6.2012; ndryshuar
titulls, shfugiznar pika 1, zévendésuar dhe shtuar flalé né pikén 2, shtnar fjalé né pikén 3, évendésunar fjalé
né pikén 4, ndyyshuar pika 5 me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019)

1. Shfuqizuar.

2. Pér shérbimet bankare ose financiare korrespondente ndérkufitare, t€ ofruara nga
bankat subjekte té kétij ligji, pérpara se té vendosin njé marrédhénie biznesi, ato duhet:

a) té grumbullojné informacion té mjaftueshém rreth institucionit prités dhe
ndérmjetésues, pér té kuptuar plotésisht natyrén e biznesit;

b) té pércaktojné, népérmjet informacionit publik, reputacionin e institucionit prités
dhe ndérmjetésues, cilésiné e mbikéqyrjes sé tij, pérfshiré faktin nése ka qené subjekt hetimi
apo masash administrative g€ lidhen me pastrimin e parave dhe/ose financimin e terrorizmit;

) té vlerésojné se procedurat e kontrollit té¢ brendshém té institucionit prités dhe
ndérmjetésues kundér pastrimit t€ parave dhe financimit t€ terrorizmit jané t€ mjaftueshme
dhe efektive;

¢) té marrin miratimin e instancave mé té larta t€ administrimit/drejtimit dhe té
dokumentojné respektivisht pér ¢do institucion pérgjegjésité pér parandalimin e pastrimit té
parave dhe t€ financimit t€ terrorizmit;

d) té hartojné procedura t€ veganta pér monitorimin e vazhdueshém té transaksioneve
té drejtpérdrejta elektronike.

3. Subjekteve u ndalohet gé té€ vendosin apo té vazhdojné marrédhénie bankare ose
financiare korrespondente me banka guaské.

4. Subjektet duhet té marrin masat e duhura, né ményré qé t€ krijojné bindjen se bankat
ose institucionet financiare t€ huaja korrespondente nuk lejojné qé llogarité e tyre té pérdoren
nga bankat guaské. Subjektet duhet té ndérpresin marrédhéniet e biznesit dhe t’i raportojné
autoritetit pérgjegjés, kur vlerésojné se llogarité e bankés korrespondente pérdoren nga bankat
guaskeé.

5. Pér rastet kur marrédhénia korrespondente pérfshin mbajtjen e llogarive transitore,
subjektet duhet té sigurohen gé institucioni financiar korrespondent:

a) ka ndérmarré masat e vigjilencés s€ duhur pér klientét qé kané akses té drejtpérdre;jté
né kéto llogari;

b) éshté né gjendje, nése i kérkohet, té paraqesé informacionin pérkatés qé rrjedh nga
masat e vigjilencés sé duhur, nése kérkohet nga institucioni financiar korrespondent.
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Neni 10
Detyrime pér shérbimin e transferimit té parave ose té vlerave
(ndryshuar pika 1, 3 dhe shtuar pika 4 me ligiin nr. 66/2012, daté 7.6.2012; shtuar pikat 3/ 1,
3/2 ¢ 3/ 3, shtnar pika 5 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; ndryshuar fjalia e paré e pikés 1, hequr
[jalé né pikén 4, ndryshuar pika 5 dhe shinar pika 6 me ligiin nr. 120/2021, daté 2.12.2021)

1. Subjektet, veprimtarité e té cilave pérfshijné transferta parash ose vlerash, né rastin
e transfertave né nisje dhe né mbérritje, duhet té marrin dhe té identifikojné emrin, mbiemrin,
adresén, numrin e dokumentit té identifikimit ose numrin e llogarisé sé dérguesit dhe
pérfituesit, si dhe emrin e institucionit financiar té pérfshiré né transferté. Informacioni duhet
té pérfshihet né formularin e mesazhit ose té pagesés qé shoqéron transfertén. Né rast se nuk
ka njé numér llogarie, transferta shogérohet nga njé numér unik reference.

2. Subjektet e transmetojné informacionin sé bashku me pagesén, pérfshiré edhe rastin
kur ata veprojné si ndérmjetés né njé zinxhir pagesash.

3. Nése subjekti i pércaktuar né pikén 1 té kétij neni merr transferta parash ose vlerash,
pérfshiré dhe ato té drejtpérdrejta elektronike, qé nuk pérmbajné informacionin e ploté pér
urdhéruesin, ai duhet ta kérkojé informacionin qé mungon nga institucioni dérgues. Nése nuk
arrin ta regjistrojé informacionin qé mungon, ai duhet té refuzojé pranimin e transfertés dhe
t’1a raportojé até autoritetit pérgjegjés.

3/1. Né rastin kur subjektet e pércaktuara né shkronjén “a”, té nenit 3, t€ kétij ligji,
veprojné si institucione financiare korrespondente dhe/ose ndérmjetése, marrin masa té
arsyeshme pér identifikimin e transfertave ndérkufitare, qé¢ kané mangési né informacionin
rreth urdhéruesit apo pérfituesit, si dhe zbatojné politika dhe procedura té bazuara mbi
rrezikun, pér t€ pércaktuar:

a) kur té kryhet, refuzohet apo pezullohet njé transferté me mangésité e mésipérme;

b) veprimet e duhura vijuese.

NEé rastin kur subjektet e pércaktuara né shkronjén “a”, té€ nenit 3, té kétij ligji, veprojné
si institucione financiate korrespondente dhe/ose ndérmjetése, martin masa té arsyeshme.

3/2. Pér transfertat ndérkufitare mbi pragun e pércaktuar né nenin 4, t€ kétij ligji,
subjektet financiare pérfituese duhet té verifikojné identitetin e pérfituesit, nése ky proces nuk
éshté kryer mé paré.

3/3. Subjektet ndalohet té kryejné transferta parash ose vlerash pér persona té shpallur
nga vendime t€ Késhillit té Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara, sipas akteve pérkatése té
organizatave ndérkombétare ose té marréveshjeve ndérkombétare, ku Republika e Shqipérisé
éshté palé, edhe pérpara miratimit té tyre nga proceduara ligjore apo nénligjore brenda vendit,
né pérputhje me parashikimet e legjislacionit né fuqi pér masat kundér financimit té
terrorizimit.

4. Subjektet, veprimtarité e té cilave pérfshijné transferta parash ose vlerash, duhet té
mbajné njé listé té€ agjentéve qé operojné pér llogari té tyre dhe ta véné né dispozicion té
autoritetit pérgjegijés, autoriteteve mbikéqyrése dhe audituesve, nése kérkohet. Pér qéllim té
kétij ligji, kéta agjenté do t€ konsiderohen si pjesé e subjektit.

5. Té dhénat, informacioni dhe dokumentacioni i mbledhur né zbatim té kétij neni
ruhen pér njé periudhé 5-vjecare nga data e pérfundimit t€ marrédhénies sé biznesit ndérmjet
klientit dhe subjektit ose nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet
nga data e secilit transaksion apo data e mbledhjes s¢ dokumentacionit apo kryerjes s€ analizés.

6. Detyrimet e kétij neni zbatohen edhe nga ofruesit e shérbimeve té mjeteve virtuale.
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Neni 11
Masat parandaluese t€ ndérmarra nga subjektet
(shtuar njé fali né fund 1¢ shkronjés “b” té pikés 1 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011; ndryshuar
shkronja “b”, “e” 1é pikés 1 dhe shfugizuar pika 2 me ligiin nr. 66/ 2012, daté 7.6.2012; ndyyshuar
shkronja “a” dbe shtuar shkronjat “a/1” dhe “a/2”, ndryshuar shkronja “¢c” dhbe shtuar shkronja
“db/ 17 e pikés 1, shtuar pikat 1/ 1 e 1/2, shtuar pika 4 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; shtnar
njé flali né fund t¢ nénndarjes “ii”’, ndryshuar nénndarja “iii” t¢ shkronjés “a/1” té pikés 1, shtuar
shkronjat “b/ 17 dbe “b) 2" 1 pikés 1, shtuar fjalé né shkronjen “d” dhe shinar pika 5 me ligiin nr.
120/2021, daté 2.12.2021; ndryshuar falia hyrése e shkronjés “a”, “a/ 17, shtuar nénndarja “vi”, ndryshuar
shkronja “c” me ligiin nr. 37/ 2026, daté 9.4.2026)

1. Né pérputhje me kété ligj dhe aktet nénligjore té nxjerra né zbatim t€ tij, subjektet
kané detyrimet e méposhtme:

a) T¢€ hartojné, té pérditésojné dhe t€ zbatojné né ményré efektive rregulloret dhe/ose
udhézimet e brendshme, té cilat, né pérpjesétim me natyrén dhe pérmasat e subjektit,
parashikojné marrjen e masave té pérshtatshme pér té€ kuptuar rrezikun e pastrimit té parave,
financimit té terrorizmit apo financimit t€ arméve té démtimit né masé, q¢ mund t€ lindé nga
klienté ose transaksione, duke pérfshiré, por jo duke u kufizuar né:

1) njé politiké pér pranimin e klientit;

i) njé politiké pér zbatimin marrédhénies sé biznesit, té procedurave pér vigjilencén e
zgjeruar né rastin e klientéve dhe transaksioneve qé paraqesin rrezik té larté. Faktorét minimalé
g€ duhet té vlerésohen jané géllimi i hapjes sé llogarisé apo vendosjes sé¢ marrédhénies, niveli
1 aseteve g€ do té depozitohen nga klienti apo madhésia e transaksioneve, rregullshméria ose
kohézgjatja e marrédhénies sé biznesit;

ifi. té marrin né konsideraté vlerésimet kombétare té riskut, vlerésimet sektoriale, té
dhéna t€ tjera t€ ngjashme, rekomandimet e autoritetit pérgjegjés dhe/ose autoriteteve
mbikéqyrése, si dhe vlerésime ose raporte t€ hartuara nga organizata ndérkombétare dhe
autoritete me kompetencé né fushén e parandalimit té€ pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit pér sa i pérket riskut qé pérbéjné vende té vecanta;

a/1Té€ identifikojné, t€ vlerésojné dhe té kuptojné treziget e tyre t€ pastrimit t€ parave,
financimit té terrorizmit apo financimit té arméve t€ démtimit né masé, pér klientét, vendet
apo zonat gjeografike, produktet, shérbimet, transaksionet apo kanalet e shpérndarjes. Pér
realizimin e kétij parashikimi kérkohet qé subjektet:

1) t€ dokumentojné vlerésimet e tyre té riskut;

i) té marrin né konsideraté té gjithé faktorét e riskut, pérpara se té€ pércaktojné nivelin
e pérgjithshém té rrezikut, nivelin dhe llojin e masave zbutése qé duhet té zbatohen;

ili) t€ marrin né konsideraté vlerésimet kombétare t€ riskut, vlerésimet sektoriale, té
dhéna t€ tjera t€ ngjashme, si dhe rekomandimet e autoritetit pérgjegjés dhe/ose autotiteteve
mbikéqyrése;

iv) t€ mbajné té pérditésuara vlerésimet e kryera;

v) t€ ngrené mekanizma té pérshtatshém pér té ofruar vlerésimet e riskut té kryera pér
autoritetet pérgjegjése, autoritetet mbikéqyrése, si dhe organe té tjera t€ pércaktuara me ligj;

vi) t€ monitorojné zbatimin e masave dhe kontrolleve té mésipérme, si dhe té zbatojné
masa shtesé, nése éshté e nevojshme;

a/2) té marrin masa shtesé pér t€ menaxhuar dhe zbutur rreziget e larta kur
identifikohen;

b) té emérojné njé person pérgjegjés pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe
financimin e terrorizmit, né nivele administrimi/drejtimi né zyrén qendrore dhe né ¢do zyré
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pérfaqésimi, filial, degé ose agjenci, te té cilat té gjithé punonjésit raportojné ¢do fakt q¢ mund
té€ pérbéjé dyshim pér pastrim parash ose financim terrorizmi dhe té pércaktojné procedura té
pérshtatshme menaxhimi e pérputhshmérie, brenda subjektit dhe degéve. Personat pérgjegijés
kané akses té vazhdueshém ndaj té gjitha té dhénave, té parashikuara né nenin 16 té kétij ligji,
dhe né ¢do lloj informacioni qé disponohet nga subjekti, i cili éshté i nevojshém pér
pérmbushjen e detyrave.

b/1) personi pérgjegjés pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe financimin e
terrorizmit duhet té jeté drejtues ose punonjés me njohuri t€ mjaftueshme pér rrezikun e
ekspozimit ndaj pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit té subjektit dhe té keté
kompetencé pér té marré vendime qé ndikojné né ekspozimin ndaj riskut dhe qé nuk nevojitet
né té gjitha rastet té jeté anétar i bordit té drejtoréve;

b/2) personi pérgjegjés i eméruar sipas parashikimeve té pikés 1, shkronja “b”, t€ kétjj
neni, éshté personi qé dérgon raportet sipas nenit 12, pikat 1 dhe 2, té kétij ligji, si dhe u kthen
pérgjigje kérkesave té autoritetit pérgjegjés;

¢) té krijojné njé sistem té centralizuar pérgjegjés pér grumbullimin dhe analizimin e té
dhénave, duke u siguruar pér pérditésimin e tij té vazhdueshém, né pérputhje mé kérkesat e
kétij ligji dhe akteve nénligjore pérkatése;

¢) té€ zbatojné procedura pérzgjedhése pér rekrutimin e punonjésve té rinj, si dhe
procedura pér verifikimin e punonjésve ekzistues, t€ cilat parashikojné standarde pér
garantimin e integritetit etik dhe moral dhe aftésive té tyre profesionale;

d) té trajnojné punonjésit pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe té financimit té
terrorizmit pérfshiré detyrimin pér mosdeklarim sipas nenit 15 té kétij ligji, si dhe mbrojtjen e
té dhénave personale pérmes organizimit periodik té€ programeve té kualifikimit;

dh) té ngarkojné kontrollin e brendshém pér té kontrolluar pérputhshmériné me
detyrimet e kétij ligji dhe té akteve pérkatése nénligjore;

dh/1) né pérpjesétim me natyrén e biznesit dhe madhésiné veté e subjektit, té zbatojné,
pér punonjésit e tyre té té gjitha niveleve procedura té€ pérshtatshme pér raportimin e shkeljeve
brenda subjektit, népérmjet njé sistemi specifik, té pavarur dhe anonim, pér sa ka lidhje me
detyrimet e parashikuara né kété ligj;

e) té sigurohen se filialet, degét dhe néndeggt, si dhe agjencité e tyre, jashté territorit té
Republikés sé¢ Shqipérisé dhe, né vecanti, né vende dhe territore, té cilat nuk zbatojné apo
zbatojné pjesérisht standardet ndérkombétare, veprojné né pérputhje me masat parandaluese
té parashikuara né kété ligj. Né qofté se masat parandaluese né dy vendet ndryshojné, atéheré
subjektet duhet té sigurohen qé kané pérparési detyrimet mé té larta. Nése ligjet e vendit, ku
jané vendosur filialet, degét, néndegét ose agjencité, parashikojné pengesa pér zbatimin e
detyrimeve, subjekti duhet t'i raportojé pér kéto pengesa autoritetit pérgjegjés dhe, sipas rastit,
autoritetit mbikéqyreés.

€) té€ paraqgesin informacion, t€ dhéna dhe dokumente shtesé, autoritetit pérgjegjés, né
pérputhje me kérkesat dhe afatet kohore pér rastet e parashikuara né kété ligj. Autoriteti
pérgjegjés mund ta zgjasé kété afat, me kérkesé té subjektit, pér njé periudhé jo mé shumé se
15 dité.

1/1. Rregulloret, procedurat dhe udhézimet e brendshme t€ miratuara nga subjektet, né
zbatim té€ detyrimeve gé rrjedhin nga ky ligj, miratohen nga drejtues té nivelit té larté té
subjektit g€ jané pérfagésues ligjoré té tij apo nga bordi drejtues.

1/2. Subjektet, qé jané pjesé e grupeve bankare dhe/ose financiare, duhet té zbatojné
programet e grupit kundér pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit, pér sa jané né
pérputhje me detyrimet e parashikuara né kété ligj dhe aktet nénligjore né zbatim té tij. Kéto
programe dhe masa, pérveg atyre té parashikuara né pikén 1, té kétij neni, duhet té pérfshijné:
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a) politika dhe procedura pér ndarjen e informacionit t€ kérkuar pér géllimet e
vigjilencés sé duhur dhe menaxhimit té rrezikut té pastrimit té parave apo financimit té
terrorizmit;

b) parashikimin, né nivel grupi, t€ strukturave té auditit dhe/ose funksioneve té
pérputhshmérisé pér klientét, llogarité dhe informacionin mbi transaksionet nga ¢do strukturé
brenda subjektit, kur éshté e nevojshme, pér qéllimin e parandalimit té pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit, duke pérfshiré informacion dhe analizé transaksionesh apo aktivitete,
g€ duken té pazakonta, nése njé analizé e tillé éshté kryer; si dhe

) masa t€ pérshtatshme pér ruajtjen e konfidencialitetit té€ informacionit té shkémbyer,
pér té€ parandaluar nxjerrjen e paautorizuar té tij.

2. Shfuqjizuar.

3. NEé rast se numri i punonjésve té subjekteve té pércaktuara né kété ligj éshté mé pak
se 3 persona, detyrimet e kétij neni pérmbushen nga administratori ose nga njé punonjés i
autorizuar 1 subjektit.

4. Subjektet duhet té zbatojné detyrimet e parashikuara né kété nen, né pérputhje me
rreziget pér pastrim parash dhe financim terrorizmi, bazuar né madhésiné dhe natyrén e
biznesit té subjektit.

5. Kur njé individ, qé bén pjesé né kategorité e parashikuara né nenin 3 té kétij ligji,
ushtron veprimtariné profesionale si i punésuar i njé personi juridik apo personi fizik tregtar,
detyrimet e kétij neni zbatohen vetém nga punédhénési.

KREU IV
DETYRIMI PER RAPORTIM

Neni 12
Raportimi tek autoriteti pérgjegjés
(ndryshuar me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011 dhe nr. 66/2012, daté 7.6.2012; hequr fjalé né pikén 2,
shtuar fjali né fund té pikés 3 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; ndryshuar fjalia e fundit e pikés 3
me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021)

1. Subjektet i paragesin njé raport autoritetit pérgjegjés, ku parashtrojné dyshimet qé
kané pér rastet kur e diné apo dyshojné se po kryhet, éshté kryer apo tentohet té kryhet pastrimi
1 produkteve té veprés penale, financimi i terrorizmit apo fondet e pérfshira rrjedhin nga
veprimtari kriminale. Raportimi béhet menjéheré dhe jo mé voné se 72 oré.

2. Kur subjekti, ka dyshime se transaksioni mund té pérfshijé pastrim té€ produkteve té
veprés penale, financim terrorizmi apo fonde qé rrjedhin nga veprimtari kriminale, ai duhet té
mos e kryejé transaksionin, t’ia raportojé menjéheré rastin autoritetit pérgjegjés dhe té kérkojé
udhézime nése duhet ta kryejé apo jo transaksionin. Brenda 48 oréve nga marrja dijeni,
autoriteti pérgjegjés kthen pérgjigje, duke parashtruar géndrimin pér lejimin e transaksionit ose
nxjerrjen e urdhrit té bllokimit. Kur autoriteti pérgjegjés nuk pérgjigjet brenda afatit té
parashikuar, subjekti mund té€ vazhdojé me kryerjen e transaksionit.

3. Subjekteve u kérkohet ti raportojné autoritetit pérgjegjés, sipas afateve té
pércaktuara né aktet nénligjore, né zbatim té kétij ligji, pér té gjitha transaksionet né para fizike,
né njé vleré té barabarté ose mé té€ madhe se 1 000 000 (njé milion) leké ose kundérvlerén né
monedha t€ huaja, t€ kryera si njé transaksion i vetém ose si transaksione té lidhura me njéra-
tjetrén brenda 24 oréve. Nga ky detyrim pérjashtohen transaksionet qé kryhen nga organet apo
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ndérmarrjet publike.

Neni 13
Mbrojtja e identitetit t&€ subjektit raportues
(ndryshuar fjalia e paré me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011 dhe nr. 66/ 2012, daté 7.6.2012)

Pér raportimet e aktivitetit té dyshimté, té cilat autoriteti pérgjegjés i merr né zbatim té
kétij ligji, €shté 1 detyruar té ruajé identitetin e subjekteve raportuese dhe té punonjésve té tyre
q¢€ kané raportuar.

Neni 14
Pérjashtimi nga pérgjegjésia ligjore pér raportim
prané autoritetit pérgjegjés
(shtuar shprebje né fund té nenit me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; numértuar paragrafét dhe shtuar
pika 2 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021)

1. Subjektet ose autoritetet mbikéqyrése, drejtuesit, zyrtarét ose punonjésit e tyre, té
cilét né mirébesim raportojné ose japin informacion, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji
prané autoritetit pérgjegjés, jané té pérjashtuar nga pérgjegijésia penale, civile ose administrative
pér nxjerrjen e sekretit profesional ose bankar té pércaktuar nga legjislacioni i posagém né fugi.

2. Zgjidhja e kontratés sé punés, masat disiplinore apo diskriminuese pér punonjésin
qé pérmbush detyrimin pér raportim brenda subjektit ose tek autoriteti pérgjegiés
konsiderohen masa pa shkaqe té arsyeshme.

Neni 15
Kérkesat pér mosdeklarim
(ndryshuar me ligiin nr. 66/ 2012, daté 7.6.2012)

Drejtuesve, zyrtaréve dhe punonjésve, té pérkohshém apo té pérhershém, té
subjekteve, autoriteteve mbikéqyrése apo institucioneve qé u kérkohet té raportojné prané
autoritetit pérgjegjés, sipas kétij ligji, u ndalohet t€ informojné klientin ose ¢do person tjetér,
pér dérgimin apo pérgatitjen pér dérgim té informacionit pér autoritetin pérgjegjés, pér
raportimin e aktivitetit t€ dyshimté, si dhe pér ¢do informacion qé kérkohet nga ky i fundit
apo pér hetimet g€ jané duke u kryer.

Neni 15/1
Mbrojtja e identitetit t&€ subjektit raportues
(shtnar me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011 dhe shfugizuar me ligiin nr. 66/ 2012, daté
7.6.2012)

Neni 16
(ndryshuar pika 1 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011; ndryshuar fjalia e paré e pikés 1dbe 2 me
ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; ndyyshuar me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021)

1. Subjektet duhet té ruajné dokumentet gé rrjedhin nga procesi i vigjilencés sé duhur dhe
asaj t€ zgjeruar, t€ dhénat e llogarive, transaksioneve, korrespondencén me klientin, si dhe
rezultatet e analizave t€ kryera pér 5 vjet nga data e pérfundimit té€ marrédhénies sé biznesit
ndérmjet klientit dhe subjektit apo nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40
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(dyzet) vjet nga data e secilit transaksion apo data e mbledhjes sé dokumentacionit apo kryerjes
s¢ analizés.

2. Subjektet duhet té mbajné regjistra pér té dhénat, raportimet dhe dokumentacionin pér
transaksionet kombétare dhe ndérkombétare, pavarésisht nése transaksioni éshté kryer né
emér té klientit ose né emér té paléve té treta, sé bashku me té gjithé dokumentacionin
mbéshtetés, pérfshiré dosjet e llogarive dhe korrespondencén e biznesit, pér 5 (pes€) vjet nga
data e pérfundimit té marrédhénies sé biznesit ndérmjet klientit dhe subjektit apo nga data e
transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40 (dyzet) vjet nga data e secilit transaksion né
veganti apo data e mbledhjes sé¢ dokumentacionit apo e kryerjes s¢ analizés.

3. Subjektet duhet té ruajné té dhéna pér transaksionet, pérfshiré edhe ato té pércaktuara
né nenin 10 té kétij ligji, me té gjitha hollésité e duhura pér té lejuar rindértimin e ciklit té ploté
té transaksioneve, me qéllim sigurimin e informacionit pér autoritetin pérgjegjés dhe pér
autoritetet e tjera kompetente, né bazé té kétij ligji e té akteve nénligjore té nxjerra né zbatim
té tij. Ky informacion ruhet pér 5 (pes€) vjet nga data e pérfundimit t€ marrédhénies sé biznesit
ndérmjet klientit dhe subjektit apo nga data e transaksionit rastésor, por jo mé shumé se 40
(dyzet) viet nga data e secilit transaksion né veganti apo data e mbledhjes sé dokumentacionit
apo e kryerjes sé analizés.

4. Me kérkesé té autoritetit pérgjegjés dhe t€ autoriteteve té tjera kompetente,
dokumentacioni ruhet edhe pér 5 (pesé) vjet té tjera nga data e pérfundimit té marrédhénies
s¢ biznesit ndérmjet klientit dhe subjektit apo nga data e transaksionit rastésor, por jo mé
shumé se 40 (dyzet) vjet nga data e secilit transaksion né vecanti apo data e mbledhjes sé
dokumentacionit apo e kryerjes s€ analizés.

5. Dokumentacioni i parashikuar né kété nen ruhet né formé shkresore ose elektronike, né
varési t€ ményrés sé krijimit.

6. Subjektet duhet té sigurohen qé t€ gjitha té dhénat pér klientin dhe transaksionin
dhe informacioni i kérkuar pér t'u mbajtur, sipas késaj dispozite, t€ vihen menjéheré né
dispozicion me kérkesén e autoritetit pérgjegjés dhe té autoriteteve té tjera kompetente.

Neni 16/1
Mbrojtja e té& dhénave personale
(shtnar me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021)

Pérpunimi i t€ dhénave personale né zbatim té kétij ligji béhet né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 17
Raportimi i organeve doganore
(ndryshuar e ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; ndryshuar referenca ligjore né pikén 2 me ligjin nr.
120/2021, daté 2.12.2021)

1. Autoritetet doganore duhet t’i raportojné menjéheré, dhe jo mé voné se 72 oré,
autoritetit pérgjegjés ¢do dyshim, informacion ose té dhéné, qé kané lidhje me pastrim parash
ose financim terrorizmi, pér veprimtarité nén juridiksionin e tyre.

2. Organet doganore zbatojné kérkesat e nenit 28, pika 3, shkronja “b”, té kétij ligji.

Neni 17/1
Deklarimet né kufi
(shtuar me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019)
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1. Cdo person, i cili hyn né/ose largohet nga territori i Republikés sé Shqipérisé, éshté
1 detyruar té deklarojé shumat né té holla, ¢do lloj instrumenti té negociueshém té mbajtésit,
metalet ose gurét e gmuar, sendet me vleré dhe objektet antike, duke filluar nga shuma 10 000
euro ose kundérvlerén e saj né monedha té tjera, qéllimin e mbajtjes sé tyre, si dhe té paraqesé
dokumente justifikuese pérkatése.

2. Detyrimin pér deklarim, sipas pikés 1, té kétij neni e kané edhe pérfagésuesit e
personave qé hyjné né/ose largohen nga territori i Republikés sé Shqipérisé me ¢farédolloj
mjeti transporti né rrugé tokésore, ajrore ose detare apo dhe népérmjet shérbimit postar.

3. Autoritetet doganore depozitojné/raportojné tek autoriteti pérgjegjés kopje té
formularéve té€ deklarimeve, dokumentet justifikuese té paraqitura dhe té dhéna té tjera, sipas
rastit, si dhe té dhénat e plota pér rastet e mosdeklarimeve.

4. Né rast kur autoritetet doganore kryesisht ose né bashképunim me strukturat
kompetente té Policisé sé Shtetit konstatojné mosdeklarimin, sipas pikés 1, té kétij neni,
paralelisht me trajtimin e rastit, sipas dispozitave té Kodit Penal dhe Kodit té Procedurés
Penale, vendosin gjobé, e cila pér herén e paré né varési t€ shumés sé padeklaruar éshté né
shumé fikse, dhe pér raste té pérséritura do t€ pérllogaritet si pérqindje ndaj vlerés sé
padeklaruar si mé poshté:

a) pér shumat nga 10 000 - 19 999 euro ose kundérvlerén e tyre né monedha té tjera té
huaja, gjoba éshté né shumén 20 000 (njézet mijé) leké pér herén e paré, 10 % té vlerés sé
padeklaruar pér herén e dyté, si dhe 30 % té vlerés sé padeklaruar pér rastet e tjera;

b) pér shumat nga 20 000 — 49 999 euro ose kundérvlerén e tyre né monedha té tjera
té€ huaja, gjoba éshté né shumén 40 000 (dyzet mij€) leké pér herén e paré, 20 % té vlerés sé
padeklaruar pér herén e dyté, si dhe 40 % té vlerés sé padeklaruar pér rastet e tjera;

¢) pér shumat mbi 50 000 euro ose kundérvlera e tyre né monedha t€ tjera t€ huaja,
gjoba éshté né shumén 60 000 (gjashtédhjeté mijé) leké pér herén e paré, 30 % té vlerés sé
padeklaruar pér herén e dyté, si dhe 50 % té vlerés sé padeklaruar pér rastet e tjera.

5. Késhilli i Ministrave nxjerr rregulla té hollésishme pér ményrén e zbatimit t€ kétij
neni.

Neni 18
Raportimi i organeve tatimore
(shtuar dhe ndryshuar referenca ligjore né pikén 1 dhe 2 me ligjin nr. 120/2021, daté
2.12.2021)

1. Organet tatimore identifikojné subjektet e tyre, sipas procedurave té parashikuara
né nenin 4, shkronjat “c” dhe “¢”, t€ kétjj ligji dhe i raportojné autoritetit pérgjegjés menjéheré
dhe né ¢do rast, jo mé voné se 72 oré pas regjistrimit té veprimit, pér ¢do dyshim, sinjalizim,
njoftim ose t€ dhéné, qé ka té béjé me pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit.

({4

2. Organet tatimore zbatojné kérkesat e nenit 28, pika 3, shkronja “c”, t€ kétij ligji.

Neni 19
Raportimi i Agjencisé Shtetérore e Kadastrés

1. Agjencia Shtetérore e Kadastrés raporton brenda 72 oréve regjistrimin e kontratés

s€ tjetérsimit t€ pronés me njé vleré té barabarté ose mé t€ madhe se 6 000 000 (gjashté milion€)
leké ose kundérvlerén e saj né monedha té tjera té€ huaja.
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2. Agjencia Shtetérore e Kadastrés raporton menjéheré dhe jo mé voné se 72 oré prané
autoritetit pérgjegjés ¢do dyshim, informacion ose té dhéna pér pastrim parash apo financim
terrorizmi pér veprimtarité nén juridiksionin e vet.

3. Agjencia Shtetérore e Kadastrés zbaton kérkesat e neneve 5 dhe 11 té kétij ligji.

Neni 20
Organizatat jofitimprurése

(Cdo autoritet gé regjistron, licencon dhe mbikéqyr veprimtariné e organizatave
jofitimprurése duhet té raportojé menjéheré tek autoriteti pérgjegjés ¢do dyshim, informacion
ose té€ dhéna, lidhur me pastrim parash ose financim terrorizmi.

KREU V
STRUKTURAT PERGJEGJESE DHE MBIKEQYRESE
PER ZBATIMIN E LIGJIT

Neni 21
Organizimi i autoritetit pérgjegjés
(shtunar pika 5 dhe 6 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011; shtuar pika 1/ 1, ndryshuar pika 3 dhbe
5, shfugizuar pika 6 me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019; ndyyshuar pika 1 dhe 3, ndryshuar emértim
né pikén 1/1, 2 dhe 5, shtuar pika 3/ 1 me ligiin nr. 62/2023, daté 21.7.2023)

1. Agjencia e Inteligjencés Financiare (AIF) organizohet si drejtori e pérgjithshme né
varési t€ ministrit pérgjegjés pér financat dhe ushtron funksionet e autoritetit pérgjegjés sipas
kétij ligji. Kjo Agjenci brenda fushés sé veprimtarisé sé vet ka té drejté t€ vendosé pér ményrén
e ndjekjes dhe té zgjidhjes sé ¢éshtjeve té trajtuara pér pastrimin e mundshém té parave dhe
financimin e veprimtarive t€ mundshme terroriste.

1/1. Né funksion té ruajtjes sé¢ konfidencialitetit pér fushén e veprimtarisé sé vet,
sigurisé s€ personelit apo sistemeve né pérdorim, Agjencia e Inteligjencés Financiare mund té
vendosé kufizime pér té dhénat e kérkuara né funksion té sé drejtés pér informim, nése
kufizimi éshté i domosdoshém dhe proporcional. Agjencia e Inteligjencés Financiare duhet té
arsyetojé kufizimin rast pas rasti.

2. Né zbatim té kétij ligji, Agjencia e Inteligjencés Financiare shérben si njési e
specializuar financiare pér parandalimin dhe luftén kundér pastrimit té€ parave dhe financimit
t€ terrorizmit. Gjithashtu, kjo drejtori funksionon si gendér kombétare e ngarkuar me
mbledhjen, analizimin dhe shpérndarjen tek agjencité e zbatimit té ligjit t€ t€ dhénave pér
veprimtarité e mundshme t€ pastrimit té€ parave dhe financimit t€ terrorizmit.

3. Marrédhéniet e punés sé drejtorit té pérgjithshém, népunésve dhe punonjésve
administrativé rregullohen né bazé t€¢ Kodit té Punés.

3/1. Drejtori i pérgjithshém i Agjencisé s¢ Inteligjencés Financiare emérohet, lirohet
ose shkarkohet nga detyra me vendim té Késhillit t€¢ Ministrave, me propozimin e ministrit
pérgjegjés pér financat.

4. Ményra e organizimit dhe e funksionimit pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave.

5. Agjencia e Inteligjencés Financiare, pér sa i pérket strukturés sé teknologjisé sé
informacionit dhe komunikimit (TIK) qé ka né pérdorim, ka kompetencat e méposhtme:
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a) ngre, mirémban dhe administron sistemet, aplikacionet dhe infrastrukturén TIK,
pérfshiré edhe ato té klasifikuara si “sekret shtetéror™;

b) administron strukturén pérkatése té punonjésve té teknologjisé sé¢ informacionit né
institucion;

c) organizon, kryen prokurimet dhe lidh kontratat pér sistemet kompjuterike,
mirémbajtjen e tyre, pér té gjitha kontratat e klasifikuara, sipas legjislacionit né fuqi pér
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror™;

¢) administron kodin pérkatés t€ ¢do sistemi qé pérdoret pér géllime té funksionimit
té institucionit;

d) pérdor, aq sa éshté e mundur, shkémbimin e t€ dhénave né ményré elektronike me
bazat e té dhénave té ndérlidhura né platformén qeveritare té ndérveprimit;

dh) bashképunon me Agjenciné Kombétare té Shogérisé sé Informacionit (AKSHI):

1) duke bashkérenduar projektet né fushén shoqérisé sé informacionit;

i) duke pérdorur, aq sa éshté e mundur, standardet shqiptare né fushén TIK, té
miratuara nga AKSHI, né pérputhje me standardet ndérkombétare, si dhe shérbimet e
pérqendruara t€ TIK-ut, pér institucionet dhe organet e administratés shtetérore nén
pérgjegjésiné e Késhillit t&¢ Ministrave;

ii) pér t€ garantuar njé nivel t€ larté t€ sigurisé kibernetike dhe zgjidhjet ndaj
incidenteve té€ sigurisé kompjuterike.

6. Shfuqizuar.

Neni 21/1
Detyrimi i subjekteve té ligjit dhe organeve publike pér pérgjigje ndaj kérkesave
pér informacion t€ autoritetit pérgjegjés
(Shtuar me ligin nr. 33/2019, daté 17.6.2019)

1. Subjektet e kétij ligji, organet shtetérore apo entet publike jané té detyruara t'u
pérgjigien kérkesave pér informacion, té¢ dhéna dhe dokumente, té¢ dérguara nga autoriteti
pérgjegjés, pa zvarritje, brenda 10 ditéve kalendarike.

2. Né raste urgjente, autoriteti pérgjegjés mund té kérkojé informacion edhe brenda
njé€ afati mé t€ shkurtér sesa ai i parashikuar né pikén 1, té€ kétij neni, dhe subjektet e kétij ligji,
organet shtetérore apo entet publike jané té detyruara pér dhénien e kétij informacioni.

Neni 22
Detyrat dhe funksionet e autoritetit pérgjegjés
(ndryshuar shkronjat “a”, “c” dhe “e” me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011, ndryshuar shkronjat
e, ¢ e shtnar shkronjat “1”, “U” me ligiin nr. 66/2012, daté 7.6.2012, ndyyshuar pika “¢”, shtnar
shkronja “m” me ligiin nr. 44/ 2017, daté 6.4.2017; ndryshuar shkronja “b”, “¢” dhe “f", zévendésnar
Jjalé né shkronjen 3", hequr fjalé né shkronjen ‘g me ligiin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; shtuar fjalé né

shkronjén “¢”, shtuar shkronjat “d/1” dhe “e/ 17, me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021; ndryshuar

emértim né faliné e paré, ndryshuar togfjalésh né shkronjat “b” dbe “db” me ligiin nr. 62/2023, daté

21.7.2023; ndryshuar fjalia ¢ paré e shkronjés “s”, shtobet fjali, shtuar shkronja g/ 1%, shfugizanr

shkronja “I”, shtuar shkronja “UIl/ 17 me ligiin nr. 37/2026, daté 9.4.2026)

Agjencia e Inteligjencés Financiare, si njési e inteligjencés financiare né zbatim té kétij
ligji ka kéto detyra dhe funksione:

a) mbledh, administron, pérpunon, analizon dhe shpérndan tek autoritetet
kompetente t€ dhéna, raporte dhe informacione pér ¢éshtjet e pastrimit té parave dhe
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financimit té terrorizmit;

b) ka akses té drejtpérdrejté pa pagesé né sistemet e teknologjisé sé informacionit apo
bazat e té dhénave dhe né ¢do informacion té administruar nga institucionet publike, prané
subjekteve private me pronar shtetin apo té dhéna nga shteti né favor té subjekteve private né
bazé té njé kontrate, si dhe né ¢do lloj regjistri publik, lidhur me té dhénat pér gjendjen
gjyqgésore, t€ dhénat pér hyrje-daljet né kufi, regjistrin e té huajve, regjistrin e gjendjes civile, té
dhénat pér pasaportat dhe dokumentet e tjera t€ identifikimit, t€ dhénat pér pasurité e
luajtshme dhe té paluajtshme té ¢do lloji, né té dhénat mbi té€ drejta ose interesa pasuroré té
¢do lloji mbi pasuri té luajtshme dhe té paluajtshme, regjistra té pérqendruar té dhénash pér
kontrata dhe/ose detyrime t€ subjekteve private me organe té shtetit, regjistrat noterialé,
regjistrin e pronaréve pérfitues, regjistrin e llogarive bankare, t¢ dhénat mbi automjetet dhe
lejet e drejtimit, té dhénat tatimore dhe doganore, t€ dhénat mbi marrédhénie t€ mundshme
biznesi, veprimtari tregtare ose veprimtari té tjera profesionale.

Institucionet apo subjektet qé disponojné kéto té dhéna jané t€ detyruara té
bashképunojné dhe té japin aksesin e kérkuar né informacion.

Pér informacione e té€ dhéna té tjera, né bazat e té dhénave apo sistemet e klasifikuara
“sekret shtetéror” mund té keté akses, nése ky veprim éshté né pérputhje me legjislacionin né
fugi dhe né marréveshje me institucionin pérkatés.

Mbledhja, pérpunimi dhe administrimi 1 t€ dhénave u nénshtrohen rregullave pér
mbrojtjen e té€ dhénave personale, sipas legjislacionit né fuqi;

¢) pér géllime té parandalimit t€ pastrimit t€ parave dhe financimit té terrorizmit,
kérkon ¢do lloj informacioni nga subjektet qé i nénshtrohen kétij ligji.

¢) mbikéqyr pérputhshmériné e veprimtarisé sé subjekteve me kérkesat e akteve ligjore
dhe nénligjore pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit, pérfshiré
inspektimet né vend dhe né distancé, vetém ose né bashképunim me autoritetet mbikéqyrése;

d) shkémben informacion me ¢do agjenci t€ huaj homologe, né varési té detyrimeve té
ngjashme té konfidencialitetit. Informacioni 1 ofruar duhet té pérdoret vetém pér géllime té
parandalimit dhe luftés kundér pastrimit t€ parave e financimit té terrorizmit. Informacioni
mund té shpérndahet vetém me pélgimin paraprak té paléve;

d/1) mund té refuzojé shkémbimin e informacionit me agjencité homologe té huaja
vetém né rrethana té jashtézakonshme kur shkémbimi vlerésohet se éshté né kundérshtim me
parimet themelore té legjislacionit shqiptar.

dh) mund té hyjé né marréveshje me ¢do agjenci homologe t€ huaj, apo organizma té
tjera jashté vendit, g€ iu nénshtrohet detyrimeve té ngjashme té konfidencialitetit;

e) shkémben informacion me prokurorité e juridiksionit té pérgjithshém, Prokuroriné
e Posagme, Policiné e Shtetit, Byroné Kombétare té Hetimit, Shérbimin Informativ té Shtetit
dhe autoritetet e tjera kompetente té zbatimit té ligjit apo té inteligjencés, pér c¢éshtjet e
pastrimit té produkteve té veprés penale, veprat penale ose veprimtarité kriminale qé
gjenerojné produkte té veprés penale, financimit té terrorizmit, si dhe mund té nénshkruajé
marréveshje bashképunimi dy ose shumépaléshe me to;

e/1) mund té refuzojé kérkesat pér informacion nga organet ligjzbatuese kur dhénia e
informacionit:

1. cenon njé hetim apo analizé t€ nisur;

ii. éshté gartazi jo né proporcion me interesat e ligjshme té€ njé personi apo pa lidhje
me qéllimin pér té cilin éshté béré kérkesa.

€) mban statistika t€ plota dhe raporton pér procedimet penale té regjistruara pér
veprat penale té pastrimit t€ produkteve té veprave penale ose veprimtarisé kriminale dhe
financimit té terrorizmit, si dhe pér ményrén e pérfundimit té tyre;
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f) kryesisht, mbi bazé té njé vendimi té Késhillit t&¢ Ministrave, apo pér rastet e kérkuara
nga Grupi i Posagém i Veprimit Financiar, organizma té tjeré ndérkombétaré, nga té cilét lindin
detyrime pér Republikén e Shqipérisé, nxjerr listé té vendeve pér kufizimin dhe/ose kontrollin
e transaksioneve apo marrédhénieve t€ biznesit té€ subjekteve, proporcionalisht me rreziget e
evidentuara, vendime kéto té detyrueshme pér zbatim nga subjektet dhe autoritetet shtetérore
qé kané detyrime sipas kétij ligji;

@) Urdhéron, kur ka arsye té bazuara né fakte dhe rrethana konkrete pér pastrim parash,
financim té terrorizmit apo financim té arméve t€ démtimit né masé, bllokimin ose ngrirjen e
pérkohshme té transaksionit ose té veprimit financiar pér njé periudhé jo mé shumé se 72 oré.
Brenda kétij afati, né qofté se véren elemente té veprés penale, autoriteti pérgjegjés dérgon
informacion né prokurori, duke dorézuar edhe njé kopje té urdhrit pezullimin e pérkohshém
té transaksionit, ose pér ngrirjen e llogarisé, sipas késaj dispozite, si dhe té gjithé
dokumentacionin pérkatés. Pas kalimit t€ afatit 72-orésh nga nxjertja e urdhrit, né mungesé té
njé vendimi pér sekuestrim ose t€ njé mase tjetér kufizuese t€ vendosur nga prokuroria ose
gjykata kompetente, urdhri pushon sé prodhuari efekte juridike;

g/1) mekanizmi i pércaktuar né shkronjén “g” té kétij neni, me t€ njéjtat kushte, mund
té aplikohet edhe né kuadér té bashképunimit ndérkombétar;

gj) mban dhe administron té gjitha té dhénat dhe dokumentacionin tjetér ligjor pér 10
vjet nga data e marrjes sé informacionit;

h) paraqet reagimet pér raportimet q¢é subjektet 1 béjné kétij autoritet;

1) organizon dhe merr pjesé, sé bashku me institucionet publike dhe private, né
veprimtarité trajnuese, pér parandalimin e pastrimit té parave dhe té financimit té terrorizmit,
si dhe organizon ose merr pjesé né programe pér té rritur ndérgjegjésimin e publikut;

j) njofton autoritetin pérkatés mbikéqyrés, kur véren se njé subjekt nuk i pérmbush
detyrimet e pércaktuara né kété ligj;

k) publikon brenda tremujorit té paré t€ ¢do viti, raportin publik vietor pér vitin
pararendés pér veprimtariné e autoritetit pérgjegjés. Raporti duhet té pérfshijé edhe statistika
té€ hollésishme pér origjinén e raporteve té marra dhe rezultatet e rasteve té parashtruara né
prokurori;

) urdhéron, kur ka arsye té bazuara pér pastrim parash dhe financim terrorizmi,
monitorimin, gjaté njé periudhe té caktuar t€ veprimeve bankare qé jané duke u kryer pérmes
njé ose mé shumé llogarish té pércaktuara;

1I) shfuqgizuar;

11/1) kryen edhe analiza strategjike brenda fushés sé veprimtarisé sé vet. Pér kété qéllim
pérdor té€ dhéna té€ disponueshme dhe kérkon statistika dhe té dhéna nga subjektet, autoritetet
mbikéqyrése dhe autoritetet e tjera kompetente, sipas nevojés.

Neni 22/1
Pérdorimi i t&¢ dhénave
(shtnar me ligiin nr. 66/ 2012, daté 7.6.2012, shtuar njé paragraf me ligiin nr. 44/2017, daté
6.4.2017; shtnar njé paragraf pas paragrafit t¢ paré me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021; ndryshuar
emértim né fJaliné e paré dhe 16 dyté me ligiin nr. 62/2023, daté 21.7.2023)

(Cdo informacion apo e dhéné, e dérguar nga Agjencia e Inteligjencés Financiare pér
organet e zbatimit té ligjit, i nénshtrohet ligjit pér informacionin e klasifikuar sekret shtetéror
dhe nuk pérbén prové né kuptimin e Kodit t€ Procedurés Penale.

Organet ligjzbatuese informojné Agjencia e Inteligjencés Financiare pér pérdorimin e
informacionit apo té dhénave té dérguara kryesisht nga kjo e fundit, si dhe pér rezultatet e
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hetimeve apo té inspektimeve té€ bazuara mbi té dhénat dhe informacionin e dérguar né ményré
periodike ¢do 6 (gjashté) muaj.

Informacioni apo té dhénat e dérguara né zbatim té ligjit “Pér rivlerésimin kalimtar té
gjyqtaréve dhe prokuroréve né Republikén e Shqipérisé” trajtohen né pérputhje me parashikimet
e atij ligji.

Neni 23
Komiteti i Bashkérendimit té Luftés Kundér Pastrimit té Parave
(ndryshuar pika 2 me ligiin nr. 44/2017, daté 6.4.2017; ndryshuar pika 2 me ligiin nr.
33/2019, daté 17.6.2019; ndryshuar pika 1, fjalia e paré e pikés 3, pika 4 dhe 5 me ligiin nr. 37/2026,
daté 9.4.2026)

1. Komiteti i Bashkérendimit té Luftés Kundér Pastrimit té Parave éshté pérgjegjés pér
pércaktimin e drejtimeve té politikés sé pérgjithshme shtetérore né fushén e parandalimit dhe
luftés kundér pastrimit té parave, financimit té terrorizmit dhe financimit t€ arméve té
démtimit né masé.

2. Komiteti drejtohet nga Kryeministri dhe né pérbérje ka ministrin pérgjegjés pér
financat, ministrin pérgjegjés pér punét e jashtme, ministrin pérgjegjés pér ¢éshtjet e mbrojtjes,
ministrin pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike, ministrin pérgjegjés pér céshtjet e
drejtésisé, Prokurorin e Pérgjithshém, Drejtuesin e Prokurorisé sé Posa¢gme, Guvernatorin e
Bankés sé Shqipérisé, Drejtorin e Pérgjithshém Ekzekutiv té Autoritetit t&€ Mbikéqytjes
Financiare, Drejtorin e Shérbimit Informativ té Shtetit, Inspektorin e Pérgjithshém té
Inspektoratit té Larté t€ Deklarimit dhe Kontrollit té Pasurive dhe Konfliktit té Interesave,
Drejtorin e Byrosé Kombétare té Hetimit dhe Drejtorin e Pérgjithshém té Policisé sé Shtetit.

3. Komiteti mblidhet té paktén 1 heré né vit pér t€ shqyrtuar dhe analizuar raportet
pér veprimtarité e kryera nga autoriteti pérgjegjés, si dhe raportet pér dokumentet e pérgatitura
nga institucionet dhe organizmat ndérkombétaré, qé ushtrojné veprimtarité e tyre né fushén e
luftés kundér pastrimit té parave, financimit té terrorizmit dhe financimit té arméve té
démtimit né masé. Drejtori 1 pérgjithshém 1 autoritetit pérgjegjés i ofron komitetit, sipas
kérkesés sé tij dhe vepron si késhilltar né mbledhjet e kétij komiteti.

4. Né mbledhjet e komitetit mund té ftohen pér té marré pjesé ministra, deputeté,
drejtues ose pérfagésues t€ institucioneve dhe eksperté né fushén e parandalimit dhe luftés
kundér pastrimit té parave, financimit té terrorizmit dhe financimit té€ arméve té démtimit né
mase.

5. Komiteti mund t€ krijojé grupe pune teknike dhe/ose operacionale pér té ndihmuar
né kryerjen e funksioneve qé ka, si dhe pér studimin e tipologjive e té teknikave té pastrimit té
parave, financimit t€ terrorizmit dhe financimit t€ arméve t€ démtimit né masé.

6. Rregullat e funksionimit té komitetit pércaktohen né rregulloren e brendshme, té
miratuar nga ky komitet.

Neni 23/1
Vlerésimi Kombétar i Rrezikut
(Shtuar me ligiin nr. 37/2026, daté 9.4.2026)

1. Institucionet anétare té Komitetit t€ Bashkérendimit t€ Luftés Kundér Pastrimit té
Parave, né pérputhje me kompetencat e tyre ligjore, kontribuojné né ményré periodike né
vlerésimin e efektivitetit dhe frytshmérisé sé sistemit kombétar pér parandalimin dhe luftén
kundér pastrimit té€ parave, financimit té terrorizmit dhe financimit té€ pérhapjes sé arméve té
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démtimit né masé népérmjet hartimit té Vlerésimit Kombétar t€ Rrezikut, si dhe planit
pérkatés té veprimit pér zbutjen e rrezigeve té identifikuara.

2. Agjencia e Inteligjencés Financiare, né cilésiné e autoritetit pérgjegjés, koordinon dhe
bashkérendon procesin e hartimit té Vlerésimit Kombétar té Rrezikut dhe té planit té veprimit.

Pér kété géllim, Agjencia e Inteligjencés Financiare ka té drejté t€ kérkojé dhe té marré
statistika, t€ dhéna dhe informacione nga:

a) subjektet e kétij ligji;

b) autoritetet mbikéqyrése;

c) organet e administratés shtetérore dhe bazat pérkatése té té¢ dhénave shtetérore;

¢) autoritetet e tjera kompetente té pérfshira né parandalimin dhe luftén kundér pastrimit
té parave, financimit té terrorizmit dhe financimit t€ arméve té démtimit né masé.

3. Vlerésimi Kombétar i Rrezikut dhe plani pérkatés i veprimit, i hartuar sipas pikés 2 té
kétij neni, 1 paragiten pér miratim Komitetit t&€ Bashkérendimit té€ Luftés Kundér Pastrimit té
Parave nga Agjencia e Inteligjencés Financiare.

4. Vlerésimi Kombétar i Rrezikut rishikohet jo mé pak se ¢do 4 vjet.

5. Rezultatet e Vlerésimit Kombétar té Rrezikut u vihen né dispozicion organeve
kompetente, né pérputhje me funksionet e tyre, autoriteteve mbikéqyrése dhe subjekteve té
ligjit.

Neni 24
Funksionet e autoriteteve mbikéqyrése
(ndryshuar shkronja “b” e pikés 1, pika 2 dhe shtnar shkronja a/ 1 né pikén 4 me ligiin nr.
66/2012, daté 7.6.2012; zévendésuar fjalé né pikén 1, shkronja “b” , ndryshuar shkronja “c” dhe
shfugizuar shkronja “dh” e pikén 1, évendésuar fjalé né pikén 2; shtuar fjalé né pikén 4 shkronja “b”
me ligiin nr. 33/ 2019, daté 17.6.2019, ndyyshuar shkronja “dh” me ligiin nr. 120/ 2021, daté
2.12.2021)

1. Autoritete mbikéqyrése jané:

a) Banka e Shqipérisé, pér subjektet e pércaktuara, shkronjat nga “a”, “b”, “c”, “¢” dhe
“d” t€ nenit 3 té kétij ligji;

b) Autoriteti 1 Mbikéqyrjes Financiare, pér subjektet e pércaktuara né shkronjat “e”
, €7 dhe 97, t€ nenit 3, té kétij ligji;

¢) ministrité dhe/ose autoritetet pérkatése pér mbikéqytjen e subjekteve t€ pércaktuara
né shkronjat “f”, “g”, “gj”, “h”, “1”, “k” dhe “1”, t&¢ nenit 3, t& kétij ligji;

¢) Dhoma Kombétare e Avokatisé pér avokatét;

d) Ministria e Drejtésisé pér noterét;

dh) Bordi i Mbikéqyrjes Publike pér audituesit ligjoré dhe kontabilistét e miratuar.

2. Autoritetet mbikéqyrése mbikéqyrin, népérmijet inspektimeve, pérputhshmériné e
veprimtarisé sé subjekteve me detyrimet e parashikuara né kété ligj. Pér géllimin e kétij ligji,
pavarésisht nga parashikimet e ligjeve t€ tjera, autoritetet mbikéqyrése mund t€é kérkojné nga
subjektet akses dhe vénien né dispozicion t€ ¢do lloj informacioni dhe dokumenti gé lidhet
me pérputhshmériné e detyrimeve té subjekteve né zbatim té kétij ligji.

3. Autoritetet mbikéqyrése i raportojné menjéheré autoritetit pérgjegjés ¢do dyshim,
informacion ose té dhéné, qé lidhet me pastrim parash ose financim terrorizmi, pér
veprimtarité nén juridiksionin e tyre.

4. Autoritetet mbikéqyrése kryejné edhe kéto detyra:

a) kontrollojné zbatimin e programeve té luftés kundér pastrimit té€ parave dhe
financimit té terrorizmit nga subjektet dhe sigurohen se kéto programe jané té pérshtatshme;
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a/1) informojné né kohé dhe bashképunojné me autoritetin pérgjegijés, pér ¢éshtjet e
mospérputhshmérisé, rezultatet e inspektimeve t€ tyre, masat pérmirésuese qé do t€ merren
dhe masat administrative, nése ka pasur.

b) ndérmarrin masat e nevojshme pér té parandaluar qé njé person i papérshtatshém
sipas pércaktimeve dhe kritereve té vendosura nga autoritetet mbikéqyrése t€ zotérojé, té
kontrollojé ose té marré pjesé, né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, né drejtimin,
administrimin ose veprimtariné e njé subjekti;

¢) bashképunojné dhe té ofrojné asistencé té specializuar, sipas veprimtarisé sé tyre, né
fushén e pastrimit té parave dhe té financimit té terrorizmit, né pérputhje me kérkesat e
autoritetit pérgjegjés;

¢) bashképunojné pér pérgatitien dhe shpérndarjen e programeve té trajnimit ne
fushén e parandalimit té pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit;

d) mbajné statistika pér veprimet e ndérmarra, si dhe pér sanksionet e vendosura né
fushén e parandalimit té pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit.

5. Autoritetet mbikéqyrése pércaktohen saktésisht né aktet nénligjore né zbatim té kétij
ligji.

Neni 24/1
Masa shtesé pér vendet me risk té larté
(shtuar me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021)

Autortitetet mbikéqyrése dhe/ose licencuese zbatojné njé apo disa nga masat e méposhtme
né raport me vendet me rrezik té larté:

a) refuzimi i themelimit té filialeve, degéve apo zyrave pérfagésuese té subjekteve nga vende
me risk t€ larté, ose né raste té tjera marrja né konsideraté e faktit se subjekti éshté nga njé
shtet, 1 cili nuk ka apo nuk zbaton sisteme té duhura pér parandalimin e pastrimit té parave
dhe financimit té terrorizmit;

b) ndalimi i subjekteve qé té€ themelojné degé apo zyra pérfaqésuese né vendin me risk té
larté apo marrja parasysh e faktit se dega apo zyra pérfagésuese pérkatése do té ishte né njé
vend i cili nuk ka apo nuk zbaton sisteme t€ duhura pér parandalimin e pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit;

c) t€ kérkohet mbikéqyrje e shtuar ose kérkesa té shtuara pér auditim t€ jashtém pér degét
dhe filialet e subjekteve qé gjenden né vende me risk té larté;

¢) té kérkohet shtimi i kérkesave pér auditim té jashtém pér grupet financiare né raport me
ciléndo prej degéve dhe filialeve té tyre qé gjenden né vende me risk té larté;

d) té kérkohet nga bankat ose institucionet financiare rishikimi dhe ndryshimi ose, nése
éshté e nevojshme, pérfundimi i marrédhénieve korrespondente me institucionet pérkatése né
vendin/et me risk té larté.

Neni 25
Moslejimi i spekulimit me sekretin profesional
ose pérfitimet prej tij
(shfugizuar fjalia e paré e pikés 2 »r. 120/2021, dat 2.12.2021)

1. Subjektet nuk duhet ta pérdorin sekretin profesional ose pérfitimet prej tij si arsye
pér mosrespektimin e detyrimeve, qé rrjedhin nga ky ligj, kur kérkohet informacion ose kur,
né pérputhje me kété ligj, urdhérohet nxjerrja e njé dokumenti, qé ka lidhje me informacionin.

2. Avokatét pérjashtohen nga detyrimi pér raportim, pér té dhénat qé 1 kané mésuar
népérmjet personit t&€ mbrojtur ose té pérfaqésuar prej tyre, né njé proces gjyqésor, ose nga
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dokumentet, q¢€ ky i fundit ua ka véné né dispozicion, né funksion té mbrojtjes sé kérkuar.

Neni 26
Revokimi i licencés
(ndryshuar shkronja “b” e pikés 1 dbe shtnar pika 3 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011)

1. Autoriteti pérgjegjés mund t'i kérkojé autoritetit licencues dhe/ose mbikéqyrés
pérkatés té kufizojé, t€ pezullojé ose té revokojé licencén e njé subjekti:

a) kur konstaton ose ka fakte pér t€ besuar se subjekti éshté pérfshiré né pastrimin e
parave apo financimin e terrorizmit;

b) kur subjekti, né ményré té pérséritur, kryen njérén ose disa nga kundérvajtjet
administrative té€ parashikuara né nenin 27 t€ kétij ligji.

2. Autoriteti licencues dhe/ose mbikéqyrés shqyrton kérkesén e autoritetit pérgjegjés,
bazuar né dokumentacionin shoqérues té saj, i cili paraget t€ dhéna ose dyshime, té bazuara
né rrethana dhe fakte konkrete, sipas pikés 1 t€ kétij neni. Autoriteti licencues dhe/ose
mbikéqyrés vendos pér pranimin ose refuzimin e saj, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji
dhe dispozitat ligjore e nénligjore qé rregullojné veprimtariné e tij dhe té subjekteve té
licencuara dhe mbikéqyrura prej tij.

3. Né rastin e subjekteve qé ushtrojné veprimtari bankare, né rrethanat e parashikuara
nga shkronjat “a” dhe “b” t€ pikés 1 té kétij neni, autoriteti pérgjegjés mund t’i kérkojé Bankés
s¢ Shqipérisé rritjen e shkallés sé mbikéqyrjes sé subjektit.

Neni 27
Kundérvajtjet administrative
(ndryshuar pika 6, 11 dhbe shtnar pika 12 me ligiin nr.10 391, daté 3.3.2011, ndryshuar me
ligiin nr. 66/2012, daté 7.6.2012; ndryshuar pikat 1, 2 ¢ 3, shfugiznar pikat 4, 5, 6 ¢ 7, 3évendésnar
fjalé né pike 11 me ligjin nr. 33/2019, daté 17.6.2019; ndryshuar fjalé né shkronjat “d” e “dh, nénndarja
“4” dbe shtnar shkronjat “e” dhe “¢” té pikés 3 me ligiin nr. 120/ 2021, daté 2.12.2021; ndyyshuar pika
8, shtuar fjali pas falisé s¢ dyté né pikén 10 me ligiin nr. 62/ 2023, daté 21.7.2023)

1. Kur nuk pérbéjné vepér penale, shkeljet e dispozitave té kétij ligji pérbéjné
kundérvajtje administrative dhe autoriteti pérgjegjés vendos njé ose disa masa
administrative si mé poshté:

a) paralajmérim;

b) urdhér qé detyron subjektin té ndalé njé sjellje té caktuar, praktiké pune apo biznest,

si dhe t€ mos e pérsérisé né té ardhmen;

) urdhér pér pezullim té pérkohshém apo zévendésim té drejtuesve té strukturave
pérgjegjése pér parandalimin e pastrimit t€ parave dhe financimin e terrorizmit;

¢) gjobé;

d) shpallje publike té kundérvajtésit dhe natyrés sé kundérvajtjes.

2. Pér caktimin e llojit dhe masés sé sanksioneve, sipas pikés 1, té kétij neni, pérveg
kritereve té€ vendosura né ligjin pér kundérvajtjet administrative, merren parasysh edhe kriteret
e méposhtme:

a) fuqia financiare e personit juridik pérgjegjés pér shkeljen;

b) pérfitimet ¢ mund t€ keté pasur subjekti qé ka kryer shkeljen;

¢) humbjet qé mund té jené shkaktuar ndaj paléve té treta pér shkak té kryerjes sé
shkeljes (nése ka pasur té tilla);

¢) niveli 1 bashképunimit i subjektit me autoritetet kompetente;
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d) shkalla e pérgjegjésisé sé subjektit q¢ ka kryer shkeljen.

3. Né rastet kur autoriteti pérgjegjés vleréson se pér shkeljen e konstatuar duhet té
vendoset gjobé, subjektet gjobiten si mé poshté:

a) pér rastet kur nuk zbatojné detyrimet e parashikuara né ligj, si dhe né aktet nénligjore
t€ dala né zbatim t€ dj, pér nenet 4, 4/1, pikat 1 ¢ 1/1, 4/2, 5, 6 dhe 6/1, subjektet gjobiten
nga 100 000 (njéqind mijé€) leké deri né 6 000 000 (gjashté milion€) leké;

b) pér rastet kur nuk zbatojné detyrimet e parashikuara né ligj, si dhe né aktet nénligjore
t€ dala né zbatim t€ tij, pér nenet 7, pikat 1 dhe 2, 8, 9, 10, 11, 12, pika 3, 16 e 21/1, subjektet
gjobiten nga 200 000 (dyqind mij€) leké deri né 8 000 000 (teté milion€) leké;

c) pér rastet kur nuk zbatojné detyrimet dhe afatet e parashikuara né ligj, si dhe né
aktet nénligjore té dala né zbatim té kétij ligji, pér raportim té aktivitetit t& dyshimté, té
parashikuara né nenet 4/1, pika 2, 7, pika 3, dhe 12, pikat 1 dhe 2, subjektet gjobiten nga 300
000 (treqind mijé) leké deri né 10 000 000 (dhjeté milion€) leké;

¢) pér rastet kur nuk zbatojné detyrimet e parashikuara né nenin 3/1, organizimet
gjobiten nga 1 500 000 (njé milion e peséqind mijé) leké deri né 10 000 000 (dhjeté milioné)
leké;

d) pér rastet kur nuk zbatojné urdhrat, kérkesat dhe afatet e autoritetit pérgjegjés, té
nxjerra sipas dispozitave té kétij ligji, detyrimet e parashikuara né nenet 14 dhe 15, personat
dhe/ose subjektet gjobiten nga 300 000 (treqind mij€) leké deri né 20 000 000 (njézet milioné)
leké;

dh) pérveg sa parashikohet né pikat mé sipér, kur subjekti éshté njé person juridik dhe
kundérvajtja administrative éshté kryer:

i) nga njé€ punonjés jo né nivel t€ larté dhe/ose administrimi, apo agjent, personi apo
agjenti gé ka kryer shkeljen gjobitet nga 20 000 (njézet mijé) leké deri né 300 000 (treqind mij€)
leké;

i) nga njé administrator ose drejtues i subjektit, personi qé ka kryer shkeljen gjobitet
nga 40 000 (dyzet mij€) leké deri né 4 000 000 (katér milioné€) leké.

e) pér rastet kur shkeljet ¢ detyrimeve t€é parashikuara né kété ligj, si dhe né aktet
nénligjore né zbatim t€ tij jané t€ rénda, té pérséritura, sistematike apo njé kombinim i tyre,
gjoba maksimale qé¢ mund té vendoset ndaj subjekteve éshté deri sa dyfishi i shumés sé
pérfitimit t€ nxjerré nga shkelja kur ai pérfitim mund té pércaktohet ose deri né 125 000 000
(njégind e njézet e pesé milioné) leké né rastet kur nuk mund té pércaktohet apo éshté mé i
vogél”.

€) pérvegse sa parashikohet né pikat mé sipér, pér rastet kur shkeljet e detyrimeve té
parashikuara né kété ligj, si dhe né aktet nénligjore té dala né zbatim t€ tij kryhen nga subjektet
e pércaktuara né nenin 3, shkronjat “a”, “b” dhe “c”, kur:

i. subjekti éshté person juridik, vendoset gjobé deri né 10 (dhjeté) pérgindéshin e
qarkullimit total vjetor sipas pasqyrave financiare t€ konsoliduara té vitit té fundit, t€ miratuara,
ku pérfshihen edhe pasqyrat financiare té bijave né rastet kur subjekti éshté njé shoqéri mémé.
Né rast se 10 (dhjeté) pérqgindéshi i qarkullimit total vjetor éshté mé pak se 625 000 000
(gjashtéqind e njézet e pesé milioné) leké, nga autoriteti pérgjegjés vendoset gjoba deri né 625
000 000 (gjashtéqind e njézet e pesé milioné) leké;

ii. subjekti éshté person fizik vendoset gjoba deri né 625 000 000 (gjashtéqind e njézet
e pesé milion€) leké.

4. Shfuqizuar.

5. Shfuqizuar.

6. Shfuqizuar.

7. Shfuqizuar.
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8. Masat administrative pércaktohen dhe vendosen nga Agjencia e Inteligjencés
Financiare.

9. Autoriteti pérgjegjés informon autoritetet licencuese dhe/ose mbikéqyrése pér
sanksionet e vendosura.

10. Késhilli 1 Ministrave pércakton me vendim procedurat e konstatimit, té shqyrtimit,
té propozimit dhe té vendosjes sé masave administrative nga autoriteti pérgjegjés. Procedurat
e ankimit dhe té ekzekutimit té gjobave, té vendosura me vendim té autoritetit pérgjegjés,
béhen né pérputhje me ligjin nr. 10 279, daté 20.5.2010 “Pér kundérvajtjet administrative”.
Masa e kamatévonesés pér gjobat e vendosura nuk mund té kalojé vlerén e gjobés.

11. E drejta pér shqyrtimin e kundérvajtjeve administrative, té parashikuara né kété
nen, nuk mund té ushtrohet kur kané kaluar 5 vjet nga casti i kryerjes sé kundérvajtjes
administrative.

Neni 28
Nxjerrja e akteve normative
(Zévendésnar fjalé né pikén 1, shfugizuar shkronja “d” né pikén 3 me ligiin nr. 33/2019, daté
17.6.2019; ndryshuar shkronja “a” e pikés 3 me ligiin nr. 120/2021, daté 2.12.2021)

1. Késhilli 1 Ministrave, me propozimin e Ministrit té Financave, brenda 6 muajve nga
hyrja né fuqi e kétij ligji, nxjerr rregulla té hollésishme pér formén, ményrén dhe procedurén
raportuese té t€ dhénave, né€ zbatim té kétij ligji, pér autoritetet licencuese dhe ato mbikéqyrése,
Agjenciné Shtetérore e Kadastrés.

2. Inspektori i Pérgjithshém 1 Inspektoratit té Larté t€ Deklarimit dhe Kontrollit té
Pasurive i paraget periodikisht dhe jo mé pak se dy heré né vit, autoritetit pérgjegjés listén e
ploté dhe té pérditésuar té personave té ekspozuar politikisht, té€ hartuar sipas parashikimeve
té ligjit nr.9049, daté 10.4.2003 “Pér deklarimin dhe kontrollin e pasurive, t€ detyrimeve
financiare té té€ zgjedhurve dhe té disa népunésve publiké”.

3. Ministri i Financave, me propozimin e autoritetit pérgjegjés, nxjerr, brenda 6 muajve
nga hyrja né fuqi e kétij ligji, rregulla té hollésishme pér:

a) ményrat dhe procedurat pér zbatimin nga subjektet raportuese té detyrimeve té
parashikuara né kété ligj;

b) ményrat dhe procedurat pér raportimin nga organet doganore;

¢) ményrat dhe procedurat pér raportimin nga organet tatimore;

¢) shfuqizuar;

d) shfuqizuar.

Neni 29
Dispozita kalimtare
(shtnar dy paragrafé me ligiin nr. 62/2023, daté 21.7.2023)

Deri né hyrjen né fuqi té kétij ligji do té zbatohen dispozitat e ligjit nr.8610, daté
17.5.2000 “Pér parandalimin e pastrimit t€ parave”, t€ ndryshuar.

T¢ gjitha aktet nénligjore, t€ dala né zbatim té ligjit nr.8610, zbatohen pér aq sa ato nuk
bien né kundérshtim me kété ligj, deri né zévendésimin e tyre me akte té tjera nénligjore, qé
do té dalin né zbatim té kétij ligji.
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Ndryshimi i emértimit té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Parandalimit té Pastrimit té
Parave né Agjenciné e Inteligjencés Financiare nuk cenon té drejtat dhe funksionet e
strukturés, si dhe realizohet né pérputhje edhe me detyrimet pér bashképunim kombétar dhe
ndérkombétar.

T¢€ gjitha aktet nénligjore, pérfshiré marréveshjet e bashképunimit me struktura brenda
dhe jashté vendit, té nénshkruara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Parandalimit té Pastrimit té
Parave, né zbatim té ligjit pér parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit,
zbatohen deri né zévendésimin e tyre me akte té tjera né zbatim té kétij ligji.

Neni 30
Dispozité shfuqizuese

Ligji nr. 8610, daté 17.5.2000 “Pér parandalimin e pastrimit té parave”, i ndryshuar,
shfuqizohet.

Neni 31
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 3 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 5746, daté 9.6.2008 té Presidentit té€ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi.
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